Zatacznik nr 3a do uchwaty nr 341/2022/2023
Senatu UAM z dnia 26 czerwca 2023 r.

EFEKTY UCZENIA SIE | TRESCI PROGRAMOWE DLA ZAJEC

Kierunek: Japonistyka
Poziom studiéw: Studia pierwszego stopnia
Forma studiow: Studia stacjonarne, studia niestacjonarne

Studia stacjonarne

Nazwa zaje¢: Nauka pisma japonskiego 2

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna sposob zapisu, odczytania oraz znaczenia znakéw od 1 do 400 z listy joydkanji oraz ztozenia
znakowe, w ktorych dane znaki wystepuja.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zapisa¢ i odczyta¢ znaki od 1 do 400 z listy joyOkaniji wystepujgce samodzielnie, jak i w
ztozeniach, zna ich znaczenia oraz ttumaczy na jezyk polski zdania z tymi ztozeniami.

2. czyta ze zrozumieniem teksty japonskie wymagajgce znajomosci jezyka japonskiego w zakresie
okreslonym materiatem kursu.

3. potrafi postugiwaé sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami znakowymi i jezykowymi.

w zakresie kompetenciji spotecznych:

1. ma Swiadomos$¢, ze nauka znakéw ideograficznych polega na ich ustawicznym powtarzaniu
i utrwalaniu oraz ze wymaga systematycznej pracy oraz ciggtego doksztatcania sie.

Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie nowych znakéw ideograficznych - kanji, sposobu ich zapisu, odczytan, znaczen oraz
kontekstu uzycia.

Wyjasnienie pochodzenia znakoéw, ich struktury, znaczenia i funkcji elementéw sktadowych znakéw
ztozonych oraz struktury ztozen znakowych.

Czytanie i tumaczenie zdan przyktadowych z nowymi znakami i zZtozeniami znakowymi, w ktérych dane
znaki wystepujg

Postugiwanie sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami; szukanie nieznanego znaku
ideograficznego w stowniku znakowym.

Nazwa zaje¢: Nauka pisma japonskiego 4

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna sposob zapisu, odczytania oraz znaczenia znakéw od 1 do 800 z listy joydkaniji oraz ztozenia
znakowe, w ktérych dane znaki wystepuja.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zapisaé i odczyta¢ znaki od 1 do 800 z listy joyokanji wystepujgce samodzielnie, jak i w
ztozeniach, zna ich znaczenia oraz ttumaczy na jezyk polski zdania z tymi ztozeniami.

2. czyta ze zrozumieniem teksty japoriskie wymagajgce znajomosci jezyka japoriskiego w zakresie
okreslonym materiatem kursu.

3. potrafi postugiwaé sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami znakowymi i jezykowymi.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma $Swiadomos$¢, ze nauka znakdéw ideograficznych polega na ich ustawicznym powtarzaniu
i utrwalaniu oraz ze wymaga systematycznej pracy i ciggtego doksztatcania sie.

Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie nowych znakow ideograficznych - kanji, sposobu ich zapisu, odczytan, znaczen oraz
kontekstu uzycia

Wyjasnienie pochodzenia znakoéw, ich struktury, znaczenia i funkcji elementéw sktadowych znakéw
ztozonych oraz struktury ztozen znakowych.

Czytanie i tumaczenie zdan przyktadowych z nowymi znakami i ztozeniami znakowymi, w ktérych dane
znaki wystepujg

Postugiwanie sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami; szukanie nieznanego znaku
ideograficznego w stowniku znakowym.



Zatacznik nr 3a do uchwaty nr 341/2022/2023
Senatu UAM z dnia 26 czerwca 2023 r.

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna zasady stosowania podstawowych s$rodkéw leksykalnych i struktur gramatycznych
wspotczesnego jezyka chinskiego.

w zakresie umiejetnosci:

1. czyta ze zrozumieniem i przetwarza nieskomplikowane teksty w standardowym jezyku chifskim.

2. uczestniczy w rozmowach i dyskusjach w standardowym jezyku chinskim na tematy zwigzane z
codziennym zyciem, wyrazajgc wiasne opinie i poprawnie je argumentujgc.

3. formutuje wypowiedzi ustne na omawiane wczesniej tematy, umozliwiajgce komunikacje w jezyku
chinskim na poziomie A1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego, zachowujgc
poprawnos¢ jezykowa (gramatyczna, leksykalng, fonetyczng).

4. przygotowuje spojng i logiczng wypowiedz pisemng na podstawie przerabianych tematow.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. wspotdziata w grupie podczas wykonywania zadanh jezykowych i projektowych.

2. ma $wiadomos¢ réznic w zachowaniach jezykowych Chinczykow i Polakéw.

3. wykazuje sie otwartoscig i tolerancjg wobec innych kultur.

Tresci programowe dla zajec:

Podstawowe informacje o jezyku chinskim. Sytuacja jezykowa w Chinach, putonghua ¥ i#1& a inne
jezyki chinskie. Pismo chinskie - formy tradycyjne i uproszczone.
Powitanie. Przedstawianie. Pytanie o wskazane przedmioty. Narodowos¢. Nazwisko. Pytanie

0 samopoczucie.
Osoby. Rodzina. Przynalezno$¢, posiadanie. Pytanie o samopoczucie innych. Jezyki obce.

llos¢. Liczebniki 1-10. Zaimki pytajace M-1>?, B JL? ; Zaimki wskazujgce %X, 3. Dni tygodnia. Liczebniki
11-1000.

Rzeczy osobiste. Zawody. Krewni i znajomi. Zawody krewnych i znajomych. Miejsce zamieszkania.
Miejsca w miescie.

Nazwa zaje¢: Drugi jezyk orientalny 4

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna =zasady stosowania podstawowych sSrodkéw leksykalnych i struktur gramatycznych
wspétczesnego jezyka chinskiego.

w zakresie umiejetnosci:

1. czyta ze zrozumieniem i przetwarza nieskomplikowane teksty w standardowym jezyku chinskim.

2. uczestniczy w rozmowach i dyskusjach w standardowym jezyku chinskim na tematy zwigzane z
codziennym zyciem, wyrazajgc wtasne opinie i poprawnie je argumentujac.

3. formutuje wypowiedzi ustne na omawiane wczesniej tematy, umozliwiajgce komunikacje w jezyku
chinskim na poziomie podstawowym, zachowujgc poprawnosé¢ jezykowg (gramatyczng, leksykalnag,
fonetyczng).

4. przygotowuje spojng i logiczng wypowiedz pisemng na podstawie przerabianych tematow.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. wspodtdziata w grupie podczas wykonywania zadan jezykowych i projektowych.

2. ma $wiadomos¢ réznic w zachowaniach jezykowych Chinczykow i Polakéw.

3. wykazuje sie otwartoscig i tolerancjg wobec innych kultur.

Tresci programowe dla zaje¢:

Hobby, czas wolny. Wyrazanie ré6znych sposobdw dziatan.

Okreslenia sposobu: komplement sposobu: 7% de; przystéwki z partykulg i de; reduplikacja

przymiotnikow (4F4f )L, HEHEFTT).
Pogoda, klimat.

Inne konstrukcje zdaniowe: AH...... HHY...... H==F , B s BRT. DT S R A
przyczynowo- skutkowe: [KA3...... , BB ; warunkowe: 2 ... k... ; piwotalne: &, M, iL.

Pory roku, kalendarz, chinskie swieta.

Okreslenia ilosci czasu: 2+ AY/8] ? ; przystowki: &, %t; komplementy ilosciowe: &, &, FJL.
Poruszanie sie po najblizszej okolicy. Podrézowanie.

Inne komplementy: komplement kierunkowy prosty (Hi3k, #H%E...... ).

Czynnosci manualne, aranzowanie przestrzeni, porzadki. Przedmioty i ich wykorzystanie.
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Specyficzne typy zdan: zdania z f" ba; strona bierna: zdania z #%.

Nazwa zaje¢: Edukacja informacyjna i zrédlowa

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie wspdlne cechy i réznice systemu biblioteczno-informacyjnego uczelni (Biblioteka
Uniwersytecka w Poznaniu, biblioteki wydziatowe)

2. zna zasady korzystania z czytelni i wypozyczalni, z zasobdéw elektronicznych oraz otwartych
projektow cyfrowych UAM

3. zna i rozumie typy zrodet informacji w bibliotekach

4. zna wszystkie ustugi bibliotek UAM

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi korzysta¢ z konta bibliotecznego, wykorzystujgc petne jego mozliwosci

2. potrafi wyszukiwa¢ i gromadzi¢ materiat do realizacji zaje¢, niezbednych do optymalnego
realizowania toku studiow

3. potrafi korzysta¢ ze zrédet informaciji tradycyjnej i elektronicznej, w tym z zasobéw naukowych
dostepnych w otwartych projektach cyfrowych oraz z zasobéw dostepnych zdalnie w subskrypcji UAM
4. potrafi poprawnie sporzadzi¢ bibliografie dla tworzonej pracy licencjackiej przy pomocy programoéw
bibliograficznych

5. potrafi korzysta¢ z ustug oferowanych przez biblioteki (np. zamawia lub pobiera kopie do wlasnego
uzytku) z poszanowaniem praw autorskich

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotow/gotowa do autonomicznego wyszukiwania informacji i literatury, gromadzenia materiatéw,
niezbednych do optymalnego realizowania toku studiow

2. jest gotéw/gotowa do krytycznej oceny zrédet informac;i

3. jest gotdéw/gotowa do sporzadzenia bibliografii w pracy licencjackiej

4. jest gotéw/gotowa do zapobiegania zjawisku plagiatu

Tresci programowe dla zaje¢:

W module 1. System biblioteczno-informacyjny UAM sg poruszane tematy takie jak: - charakterystyka
cech wspdlnych i réznigcych Biblioteke Uniwersyteckg w Poznaniu i biblioteki wydziatéw, - podstawowe
zasady korzystania ze wspdélnego dla catego Uniwersytetu systemu biblioteczno- informacyjnego, -
zasady i regulamin korzystania ze zbioréw bibliotecznych, - konto czytelnika oraz korzysci wynikajgce
z oferowanych mozliwosci: zdalny zapis, charakterystyka konta, podstawowe zasady zamdéwienia,
prolongaty, rezerwacji, dostep zdalny do licencjonowanych zasobéw naukowych UAM

W module 2. "Wyszukiwanie i zamawianie ksigzek, czasopism. Charakterystyka katalogéw
bibliotecznych" sg omawiane zagadnienia takie jak: -wyszukiwarka zasobéw naukowych UAM, - katalog
biblioteczny online UAM, - najwazniejsze katalogi online w Polsce, np.: Biblioteki Narodowej, Katalog
KaRo (Katalog Rozproszony Bibliotek Polskich)

W module 3. "Warsztat naukowy studenta" sg omawiane: - praktyczne wskazéwki dotyczace strategii
poszukiwania literatury: - wyszukiwanie tematyczne, proste, logiczne, - zaawansowane w katalogu
online, - wyszukiwanie w wyszukiwarce zasobéw naukowych UAM z uzyciem operatoréw boolowskich,
- wyszukiwanie literatury do zaje¢ i prac dyplomowych w zdalnych zasobach naukowych UAM
(otwartych i licencjonowanych, dziedzinowych bazach danych, e-czasopismach, e-ksigzkach,
bibliotekach wirtualnych, repozytoriach)

W module 4. "Warsztat naukowy studenta" sg omawiane: - tradycyjne zrédta informaciji: bibliografie,
encyklopedie, stowniki, opracowania, -bibliografie: rodzaje, zasady tworzenia przypiséw, bibliografie
zatgcznikowe, - zautomatyzowane programy do tworzenia bibliografii

W module 5. jest omawiane zjawisko plagiatu: definicja i konsekwencje, przyktady plagiatow i ich
zapobieganie

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego 3

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Posiada podstawowg wiedze na temat form gramatycznych i strukturalnych, wyrazéw i ich zapisu,
stylow jezyka japonskiego na poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N3
egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

2. Posiada wiedze na temat analizy tekstow i materiatbw audiowizualnych na poziomie B1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test).
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3. Posiada wiedze (czytanie, stuchanie, wiedza gramatyczna, pisanie) odpowiadajgcg poziomowi B1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi stosowa¢: formy gramatyczne i strukturalne, wyrazy i zapis, style jezyka japonskiego na
poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese
Language Proficiency Test).

2. Potrafi wyszukiwac¢, wybiera¢, analizowaé, ocenia¢ i dokonywa¢ syntezy informacji, korzystajgc z
réznych zrédet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet informacii.

3. Posiada kompetencje jezykowe (czytanie, stuchanie, wiedza gramatyczna, pisanie) odpowiadajgce
poziomowi B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese
Language Proficiency Test).

4. Planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie (jako czlonek i jako lider zespotu)
wystgpienia ustne i pisemne w jezyku japonskim na tematy obowigzujgce na zajeciach, zachowujgc
poprawnos¢ jezykowg (gramatyczna, leksykalng, fonetyczng) oraz korzystajgc z réznych technik i
narzedzi multimedialnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Odznacza sie krytyczng wrazliwosciag na cudze opinie oraz argumenty w dyskusji, wykazujac
otwarto$¢ na nowe idee i gotowos$¢ do zmiany opinii w swietle dostepnych danych naukowych

Tresci programowe dla zajec:

Komentarz leksykalno-gramatyczny do tekstu podrecznika udzielany przez prowadzgcego.
Zapoznanie z informacjami zawartymi w materiatach dydaktycznych; uzupetnienie tych informac;ji przez
prowadzacego.

Wykonywanie ¢wiczen gramatyczno-leksykalnych; prezentacje materiatéw audiowizualnych; ¢wiczenia
obejmujgce rozumienie tekstu czytanego; ttumaczenie tekstéw z japonskiego na polski.

Omawianie (w grupie lub w parach) zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; éwiczenia
wymowy oraz intonacji.

Omawianie zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; ¢wiczenia obejmujgce
konstruowanie wypowiedzi pisemnych.

Omawianie zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; ¢éwiczenia obejmujgce
konstruowanie spéjnych dtuzszych wypowiedzi ustnych.

Tlumaczenie tekstow z japonskiego na polski; komentarz leksykalno- gramatyczny do tekstu
podrecznika udzielany przez prowadzgcego.

Omawianie zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; dyskusje w grupach oraz na forum;
prezentacje materiatdw audiowizualnych.

Egzekwowanie systematycznego przygotowywania sie na zajecia oraz wytezonej samodzielnej pracy.

Nazwa zaje¢: Seminarium licencjackie jezykoznawcze

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna wymogi dotyczgce pracy licencjackiej, szczegdlnie w obszarze japonistyki, zna miejsce i
znaczenie japonistyki w relacji do nauk humanistycznych, spotecznych i innych, specyfike
przedmiotowg i metodologiczng, wybrane aspekty rozwoju oraz najwazniejsze osiggniecia japonistyki
z obszaru wybranej dyscypliny i badan interdyscyplinarnych.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wyszukiwac¢, wybiera¢, analizowac, ocenia¢ i dokonywaé syntezy informaciji, korzystajgc z
réznych zrodet, w tym stownikéw, leksykonow oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet informacii.

2. referuje fragmenty swojej pracy i prowadzi dyskusje, aby udoskonali¢ swojg prace.

3. planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie wybrane zagadnienia, przytaczajgc
opinie innych zgodnie z poszanowaniem praw autorskich i wlasnosci intelektualne;.

4. potrafi przygotowac¢ szczegodtowy plan rzeczowy i czasowy rozprawy akademickiej oraz opracowané
tabele, rysunki, zatgczniki, a takze bibliografie.

5. konsultuje problemy, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigzaé, z przedstawicielami
odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz poszukiwania rozwigzan
praktycznych.

6. krytycznie ocenia posiadang wiedze i umiejetnosci.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotdéw do wspétorganizowania dziatalnosci na rzecz srodowiska spotecznego.

2. jest otwarty na nowe idee i gotowy do zmiany opinii w Swietle dostepnych danych naukowych.
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3. ma swiadomosc roli, jakg potencjalnie moga odgrywaé w spoteczenstwie absolwenci japonistyki oraz
jest gotow do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rél zawodowych zwigzanych z wybranym
kierunkiem oraz stawiania takich wymagan innym cztonkom spotecznosci zawodowe;.

4. docenia znaczenie wiedzy ze specjalistycznych dziedzin naukowych w rozwigzywaniu problemow
poznawczych i praktycznych zwigzanych z wielokulturowoscig i komunikacjg miedzykulturowa.

5. przygotowuje poprawne prace akademickie dotyczgce zagadnien z zakresu japonistyki w obszarze
wybranej dyscypliny i/lub badan interdyscyplinarnych, korzystajac z materiatéw w jezyku japonskim i
innych jezykach, sporzadzac bibliografie, przypisy i cytowaé zgodnie z wymogami prawa autorskiego.
6. jest gotow zdobywa¢ samodzielnie i planowa¢ zdobycie wiedzy, ze swiadomoscig koniecznosci
kontynuaciji uczenia sig i aktualizacji zdobytej wiedzy i umiejetnosci przez cate zycie.

Tresci programowe dla zaje¢:

Standardy pisania prac akademickich, specyfika japonistyki, rola badacza

Przedstawienie materiatéw dotyczacych techniki pisania pracy i opracowan statystyczno-graficznych
Wiasnos¢ intelektualna i prawa autorskie

Przedstawienie opracowanego rozdziatu pracy i dyskusja

Zweryfikowanie i przedyskutowanie materiatéw do nastepnych rozdziatow.

Opracowanie dalszych materiatéw bibliograficznych.

Dyskusje i konsultacje dot. prawidlowosci zastosowanych metod itp.

Przedstawienie pracy i jej korekta.

Nazwa zajeé: Translatoryka 3 - ttumaczenia ustne

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna pojecia z translatologii (definicje, rodzaje, techniki, wymagane umiejetnosci oraz status
spofeczny ttumacza zawodowego).

2. wie, jak przeprowadzi¢ konceptualizacje po wystuchaniu komunikatu zrédtowego.

3. zna i rozumie tres¢ i zasady etyki postepowania ttumacza (zasade rzetelnosci i poufnosci)

4. zna pojecie ,ekwiwalencja” i ,nieprzektadalnos¢” ttumaczenia.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi przektadacé teksty zrodtowe z jezyka japonskiego z réznych dziedzin oraz krétkie, pojedyncze
wypowiedzi.

2. potrafi wykona¢ tlumaczenie symultaniczne (ttumaczenie kabinowe), konsekutywne oraz
ttumaczenie a vista.

3. potrafi znalez¢ oraz zastosowac¢ odpowiedne zwroty w jezyku docelowym.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotow do nawigzania kontaktéw i wspoétdziatania w spotecznosciach wielokulturowych i
miedzynarodowych w interesie publicznym.

2. jest gotéw do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rél zawodowych, stawiania takich wymagan
innym cztonkom spotecznosci zawodowej, do poszanowania wiasnosci intelektualnej i prawa
autorskiego.

Tresci programowe dla zaje¢:

Powtérzenie wiadomosci z teorii dot. translatologii, w szczegdlnosci ttumaczenia ustnego
Wprowadzenie techniki ttumaczenia konsekutywnego oraz ¢wiczenie (retention, re-expression,
paraphrases, summary, note taking itp.)

Woyjasnienie sposobu korzystania z urzgdzen (kabiny ze stuchawkami i mikrofonem dla ttumacza)
Wprowadzenie techniki ttumaczenia symultanicznego oraz ¢wiczenie (shadowing, lagging, retention,
itp.)

Wprowadzenie techniki tumaczenia a vista oraz ¢wiczenie (retention, segmenting itp.)

Wstep do teorii ttumaczenia pisemnego (ekwiwalencja, nieprzektadalnosé, styl ttumaczenia itp.)
Specyfika pracy ttumaczy, zasady etyki postepowania ttumaczy, wtasnos¢ intelektualna i prawa
autorskie

Nazwa zaje¢: Proseminarium licencjackie jezykoznawcze

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma podstawowg wiedze dotyczgcq pisania pracy akademickie;j.

2. zna i rozumie miejsce i znaczenie japonistyki w relacji do innych nauk, specyfike przedmiotows i
metodologiczng, wybrane aspekty rozwoju oraz najwazniejsze osiggniecia japonistyki z obszaru
wybranej dyscypliny i badan interdyscyplinarnych.

w zakresie umiejetnosci:
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1. konsultuje problemy, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigza¢, z przedstawicielami
odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz poszukiwania rozwigzan
praktycznych.

2. krytycznie ocenia posiadang wiedze i umiejetnosci.

3. wykazuje podstawowe kompetencje do zdobycia i odpowiedzialnego uzycia informaciji zrédtowych
celem przeprowadzenia analizy ukierunkowanego tematycznie materiatu.

4. planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie wybrane zagadnienia, przytaczajgc
opinie innych zgodnie z poszanowaniem praw autorskich i wkasnosci intelektualne;j.

5. potrafi sformutowac jasny i zrozumiaty tytut, temat oraz cel pracy oraz okresli¢ swoje ograniczenia w
realizacji tego tematu.

6. potrafi wyszukiwaé, wybieraé, analizowac¢, ocenia¢ i dokonywac¢ syntezy informacji, korzystajgc z
réznych zrédet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet informacii.

7. samodzielnie zdobywa i planuje zdobycie wiedzy, ze Swiadomoscig koniecznosci kontynuacji
uczenia sig i aktualizacji zdobytej wiedzy i umiejetnosci.

8. okresla zakres pracy, decyduje o srodkach i metodach badawczych oraz potrafi utozy¢ ogéiny plan
pracy.

9. przygotowuje materiaty pisemne do pracy dyplomowej zgodnie z przyjetymi standardami.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do wspodtorganizowania dziatalnosci na rzecz srodowiska spotecznego.

2. jest otwarty na nowe idee i gotowy do zmiany opinii w swietle dostepnych danych naukowych.
Tresci programowe dla zaje¢:

Zapoznanie uczestnikow proseminarium ze wskazéwkami metodycznymi i technicznymi,
obowigzujgcymi przy pisaniu pracy akademickiej.

Dyskutowanie o problemach, moggcych by¢ przedmiotem przysziej pracy licencjackiej podczas zajec
proseminarium.

Zapoznawanie z literaturg przedmiotu, recenzjami poszczegoéinych fragmentéw prac zwartych i
wybranych pozycji literatury.

Przedyskutowanie z innymi studentami tematyki pracy po jego wyborze.

Opracowanie i uzasadnienie wyboru oraz sposobu realizacji tematu.

Sporzadzenie rzeczowego i czasowego planu pracy.

Specyfika japonistyki, wtasnosc¢ intelektualna i prawa autorskie

Przedstawienie tematu pracy podczas zaje¢ i udziat w dyskusji na jej temat.

Wspotorganizowanie dziatalnosci na rzecz srodowiska spotecznego

Nazwa zaje¢: Cywilizacja Japonii 1

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna gtéwne zabytki kultury materialnej i niematerialnej Japonii.

2. Zna gtéwne religie Japonii oraz mitologie japoriska.

3. Zna miejsce Japonii w Azji i na swiecie do okresu nowozytnego oraz wie, jakie wptywy na rozwdj
kultury japonskiej wywarty kontakty z kontynentem.

4. Zna gidwne okresy historyczne i ich najwazniejsze wydarzenia, jako kontekst dla zjawisk
zachodzacych w kulturze.

5. Ma podstawowg wiedze na temat gtébwnych zrédet bibliograficznych w jezyku polskim dotyczgcych
historii sztuki i kultury.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi wyszukiwa¢ informacje dotyczgce omawianych tematéw, wykorzystujgc rézne zrddia,
zaréwno tradycyjne, jak i internetowe.

2. Potrafi prawidtowo i w odpowiedzialny sposéb interpretowaé oraz krytycznie analizowac¢ kulturowe
wzorce zachowania charakterystyczne dla wspdlnoty narodowej oraz jest gotdw do podejmowania
dialogu z poszanowaniem innosci.

3. Planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie wybrane zagadnienia w formie
prezentacji, szanujgc prawa autorskie i wlasnos¢ intelektualng.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Konsultuje problemy, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigza¢, z przedstawicielami
odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz poszukiwania rozwigzan
praktycznych.

Tresci programowe dla zajec:

Podziat na okresy historyczne dziejow Japonii i najwazniejsze wydarzenia w kazdego okresu.

Religie i mitologia Japonii.
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Charakterystyka zabytkdw kultury materialnej i niematerialnej.

Wzorce zachowan japonskich.

Zapoznanie sie z podstawowa bibliografig dotyczgca przedmiotu.
Prezentacja na zadany lub dowolny temat, zwigzany z tematykg zajec.

Nazwa zaje¢: Wstep do literaturoznawstwa

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna zatozenia literaturoznawstwa i jego miejsce wsrdd innych dyscyplin naukowych, a takze miejsce
i znaczenie japonistyki w tym obszarze, wybrane aspekty rozwoju oraz specyfike przedmiotowq i
metodologiczng japonistyki.

2. Rozumie podstawowe problemy klasyfikacyjne, jest w stanie o nich dyskutowac.

3. Zna podstawowe metody interpretacji i analizuje tekst literacki.

4. Zna podstawowe zatozenia metodologiczne opracowan literaturoznawczych.

5. Posiada wiedze na temat zwigzkéw miedzy literatura, jezykiem, kulturg a spoteczehstwem.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi opisac tekst literacki oraz podstawowe cechy charakterystyczne.

2. Potrafi rozpozna¢ podstawowe zatozenia metodologiczne opracowan literaturoznawczych.

3. Interpretuje zwigzki miedzy literatura, jezykiem, kulturg a spoteczenstwem.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest gotdw krytycznie ocenia¢ posiadang wiedze na temat literatury, kultury i jezyka.

2. Konsultuje problemy, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigzaé, z przedstawicielami
odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz poszukiwania rozwigzan.
Tresci programowe dla zaje¢:

Literaturoznawstwo jako nauka i jego relacje z innymi dyscyplinami naukowymi.

Dziaty literaturoznawstwa

Podstawowe teorie kultury

Teorie literatury

Literatura w Swiecie postkolonialnym i globalnym

Przygotowanie do samodzielnych refleksji i dociekah nad literatura, dalszego studiowania przedmiotow
literaturoznawczych oraz rozszerzania wiasnych studibw poprzez Kkorzystanie z opracowan
literaturoznawczych i kulturoznawczych.

Nazwa zaje¢: Wstep do jezykoznawstwa

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna charakterystyke jezykoznawstwa i jego miejsce wsrdd innych dyscyplin naukowych, a takze
miejsce i znaczenie japonistyki w tym obszarze, wybrane aspekty rozwoju oraz specyfike przedmiotowg
i metodologiczng japonistyki

2. zna model aktu komunikacji jezykowej oraz podstawowe funkcje jezyka

3. rozumie, czym jest jezyk naturalny i jakie sg jego cechy oraz ttumaczy teorie pochodzenia jezyka
naturalnego

4. rozumie zwigzki miedzy pokrewienstwem, klasyfikowaniem a zréznicowaniem jezykéw Swiata i
systeméw pisma

w zakresie umiejetnosci:

1. krytycznie ocenia i interpretuje zwigzki miedzy jezykiem, kulturg a spoteczehstwem na podstawie
zdobytej wiedzy i umiejetnosci — zwlaszcza w konteks$cie zagrozenia jezykdw naturalnych, ich ochrony
i rewitalizacji jezykow

2. postrzega jezyk jako jeden z najistotniejszych przejawdéw kultury i ma $wiadomos$¢ jezykowego
zroznicowania $wiata.

3. analizuje jezyk jako strukture i charakteryzuje poszczegdélne jego podsystemy, oraz relacje miedzy
jednostkami jezyka oraz jego podsystemami

4. wskazuje podstawowe typy morfologiczne i syntaktyczne jezykdéw Swiata oraz potrafi rozwigzywaé
podstawowe zadania lingwistyczne oparte na typologiach jezykéw

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Konsultuje problemy, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigzaé, z przedstawicielami
odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz poszukiwania rozwigzan
praktycznych

2. Wykazuje otwarto$¢ na nowe idee i gotowos¢é do zmiany opinii w Swietle dostepnych danych
naukowych
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Tresci programowe dla zaje¢:

Jezykoznawstwo jako dyscyplina naukowa i jego zwigzki z innymi dyscyplinami

Modele (aktu) komunikacji jezykowej oraz podstawowe funkcje jezyka

Jezyki naturalne i teorie ich pochodzenia

Jezyk jako struktura, jego podsystemy; relacje miedzy jednostkami jezyka oraz jego podsystemami
Pokrewienstwo, klasyfikowanie a zréznicowanie jezykow $wiata

Zréznicowanie systeméw fonetycznych i fonologicznych jezykéw swiata

Podstawowe typy morfologiczne i syntaktyczne jezykéw Swiata

Zwigzki miedzy jezykiem, kulturg a spoteczeristwem; zagrozenie jezykéw naturalnych

Systemy pism Swiata

Nazwa zajeé¢: Nauka pisma japonskiego 1

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna historie pisma japonskiego, systemy znakéw stuzgce do zapisu jezyka japonskiego, funkcje jakie
petnig wspotczesnie oraz zwigzang z tymi zagadnieniami terminologie.

2. zna japonhskie sylabariusze: hiragana i katakana oraz system transkrypcji Hepburna.

3. zna sposob zapisu, odczytania oraz znaczenia znakéw od 1 do 200 z listy joyOkanji oraz ztozenia
znakowe, w ktérych dane znaki wystepuja.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zapisa¢ wyrazy japonskie znakami sylabicznymi oraz je odczytacé.

2. potrafi zapisa¢ i odczyta¢ znaki od 1 do 200 z listy joydkanji wystepujgce samodzielnie, jak i w
ztozeniach znakowych, zna ich znaczenia i ttumaczy na jezyk polski zdania z tymi ztozeniami.

3. czyta ze zrozumieniem teksty japonskie wymagajace znajomosci jezyka japonskiego w zakresie
okreslonym materiatem kursu.

4. potrafi postugiwac sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami znakowymi i jezykowymi.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma $wiadomos$é, ze nauka znakdw ideograficznych polega na ich ustawicznym powtarzaniu i
utrwalaniu oraz ze wymaga systematycznej pracy oraz ciggtego doksztatcania sie.

Tresci programowe dla zaje¢:

Historia pisma japoriskiego oraz zasady wspotczesnej pisowni.

Nauka pisania i czytania znakéw sylabicznych: hiragana i katakana oraz systemu transkrypcji Hepburna
jezyka japonskiego.

Wprowadzenie nowych znakow ideograficznych - kanji, sposobu ich zapisu, odczytan, znaczen oraz
kontekstu uzycia.

Wyjasnienie pochodzenia znakdw, ich struktury, znaczenia i funkcji elementéw sktadowych znakow
ztozonych oraz struktury ztozen znakowych.

Czytanie i tumaczenie zdah przyktadowych z nowymi znakami i ztozeniami znakowymi

Postugiwanie sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami; szukanie nieznanego znaku
ideograficznego w stowniku znakowym.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego - Analiza tekstu 2

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Ma wiedze w zakresie jezyka japonskiego zgodng z wymaganiami okreslonymi dla poziomu
przynajmniej B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT
(Japanese Language Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi efektywnie rozwigzywaé japorniskie testy egzaminacyjne np. egzaminu JLPT(Japanese
Language Proficiency Test).

2. ldentyfikuje cechy charakterystyczne japornskiego tekstu naukowego

3. Potrafi postugiwaé sie konstrukcjami gramatycznymi charakterystycznymi dla formalnego jezyka
pisanego.

4. Pisze plany badawcze oraz krotkie teksty akademickie zwigzane z pracg licencjackg w réznych
jezykach, takze w jezyku kierunkowym.

5. Formutuje wnioski, korzystajgc z roznych zrédet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych
tradycyjnych i nowych zrédet informaciji, a takze materiatdw naukowych w jezyku japonskim.

Tresci programowe dla zajec:

Krytyczna analiza tekstow jezyka japonskiego

Praca z tekstami ze stuchu
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Dyskusja nad zagadnieniami poruszanymi w tekstach
Jezyk japonhski jako akademicki

Nazwa zaje¢: Historia Japonii 1

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna gtébwne okresy historyczne Japonii i wydarzenia historyczne w kazdym okresie historycznym.

2. Zna charakterystyke kazdego okresu historycznego pod wzgledem systemu politycznego,
gospodarczego i dyplomatycznego.

3. Zna gtéwne czynniki zmian polityczno-gospodarczych i dyplomatycznych w poszczegdlnych
okresach.

4. Zna gtébwne postacie historyczne najwazniejszych wydarzen i poszczegdlnych okresow.

5. Ma podstawowg wiedze na temat gtéwnych zrédet bibliograficznych w jezykach polskim i angielskim,
a takze czesciowo japonskim z obszaru historii Japonii.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi wyszukiwaé, wybiera¢, analizowa¢, ocenia¢ i dokonywaé¢ syntezy informacji na dany temat,
korzystajac z roznych zrodet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet
informaciji.

2. Krytycznie ocenia omawiane zagadnienia, opinie innych i wikasne z wykorzystaniem zdobytej wiedzy
i narzedzi.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Wyraza w dojrzaty sposéb oceny w oparciu o merytoryczne przestanki, a takze jest otwarty/a na
poglady i interpretacje réoznych oséb.

2. Ma swiadomosé réznic w sposobach interpretacji faktéw historycznych, wptywu kontekstu
historycznego oraz wagi materiatéw zrodtowych.

Tresci programowe dla zajec:

Periodyzacja historii Japonii i problemy z tym zwigzane

Zrédta wiedzy o dawnej Japonii oraz opracowania bibliograficzne z obszaru historii Japonii
Charakterystyka okresow historycznych Japonii pod wzgledem systemu politycznego i struktur wtadzy
Charakterystyka okresow historycznych Japonii pod wzgledem systemu gospodarczego

Wydarzenia przetomowe poszczegdlnych epok/okreséw i postaci z tym zwigzane w ujeciu przyczynowo
skutkowym

Gtéwne konflikty zbrojne poszczegdlnych epok w ujeciu przyczynowo skutkowym

Kontrowersje oraz ich zrodta zwigzane z wybranymi zagadnieniami historycznymi (umiejscowienie
Yamatai, pochodzenie Japornczykdéw)

Nazwa zaje¢: Nauka pisma japonskiego 3

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna sposéb zapisu, odczytania oraz znaczenia znakéw od 1 do 600 z listy joyokanji oraz ztozenia
znakowe, w ktérych dane znaki wystepuja.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zapisa¢ i odczyta¢ znaki od 1 do 600 z listy joyOkanji wystepujgce samodzielnie, jak i w
ztozeniach, zna ich znaczenia oraz ttumaczy na jezyk polski zdania z tymi ztozeniami.

2. czyta ze zrozumieniem teksty japonskie wymagajgce znajomosci jezyka japonskiego w zakresie
okreslonym materiatem kursu.

3. potrafi postugiwaé sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami znakowymi i jezykowymi.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma Swiadomos$é, ze nauka znakow ideograficznych polega na ich ustawicznym powtarzaniu i
utrwalaniu oraz ze wymaga systematycznej pracy i ciggtego doksztatcania sie.

Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie nowych znakéw ideograficznych - kanji, sposobu ich zapisu, odczytah, znaczen oraz
kontekstu uzycia.

Wyjasnienie pochodzenia znakoéw, ich struktury, znaczenia i funkcji elementéw sktadowych znakéw
ztozonych oraz struktury ztozen znakowych.

Czytanie i tumaczenie zdan przyktadowych z nowymi znakami i zZtozeniami znakowymi, w ktérych dane
znaki wystepuja.

Postugiwanie sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami; szukanie nieznanego znaku
ideograficznego w stowniku znakowym.
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Nazwa zajeé: Drugi jezyk orientalny 3

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna zasady stosowania podstawowych $rodkéw leksykalnych i struktur gramatycznych
wspotczesnego jezyka chinskiego.

w zakresie umiejetnosci:

1. czyta ze zrozumieniem i przetwarza nieskomplikowane teksty w standardowym jezyku chinskim.

2. uczestniczy w rozmowach i dyskusjach w standardowym jezyku chinskim na tematy zwigzane z
codziennym zyciem, wyrazajgc wtasne opinie i poprawnie je argumentujgc.

3. formutuje wypowiedzi ustne na omawiane wczesniej tematy, umozliwiajgce komunikacje w jezyku
chinskim na poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego, zachowujgc
poprawnos¢ jezykowa (gramatyczna, leksykalng, fonetyczng).

4. przygotowuje spojng i logiczng wypowiedz pisemng na podstawie przerabianych tematow.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. wspoidziata w grupie podczas wykonywania zadan jezykowych i projektowych.

2. ma $wiadomos¢ réznic w zachowaniach jezykowych Chinczykow i Polakéw.

3. wykazuje sie otwartoscig i tolerancjg wobec innych kultur.

Tresci programowe dla zajec:

Wyrazanie czynnosci i opis dziatan. Aspekt trwajgcy: [EfE...... WE; partykuta aspektu #zhe;

rownoczesno$¢—1...... —.....
Doswiadczenia, sukcesy, zmiany, skutki czynnosci. Kuchnia chinska.
Aspekt dokonany: partykuta aspektu T'; partykuta modalna 7T'; partykuta aspektu #I; komplement

rezultatywny (3521, icf¥).

Opis przebiegu wydarzen. Nastepstwo czynnosci: ...... Tl ... R/
Plany na przyszto$¢, oczekiwania, nadzieje.

Czas przyszly bliski: ~ (gk, %) ... T,

Umiejetnosci, mozliwosci, i ograniczenia.

Czasowniki modalne: %, #8; #g, FILL; &; 15 déi.

Nazwa zaje¢: Jezyk angielski 3

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma swiadomos$¢ odmiennosci terminologicznej w opisie jezyka angielskiego

w zakresie umiejetnosci:

1. postuguje sie zasobem stownictwa i struktur gramatycznych na poziomie C1 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

2. czyta ze zrozumieniem wymagajgce dtuzsze teksty z réznych dziedzin

3. pisze wiasciwie zorganizowane i spéjne teksty w odpowiednim stylu i rejestrze

4. rozumie wiekszos¢ rodzajéw jezyka mowionego

5. konstruuje jasne i szczegbtowe, przygotowane i spontaniczne wypowiedzi ustne w szerokim zakresie
tematow

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. wspotpracuje w ramach grupy, szanujgc i wykazujgc otwarto$¢ na opinie innych oraz nowe informacje
i punkty widzenia

Tresci programowe dla zaje¢:

Gramatyka: wyrazanie modalnosci, konstrukcje z bezokolicznikami i rzeczownikami odstownymi,
zdania warunkowe, czasowniki postrzegania zmystowego

Leksyka - obszary tematyczne: technologie, sztuka, medycyna

Stowotwdrstwo: przymiotniki ztozone, przedrostki

Struktury: przymiotniki z przyimkami, idiomy zwigzane z kolorami, poréwnania

Cwiczenia w wypowiadaniu sie i stuchaniu - przyktadowe treéci: + zgadzanie i niezgadzanie sie z
rozméwcg  wyrazanie opinii i przekonywanie < stuchanie w celu uzyskania zgdanych informacji
wspaolne rozwigzywanie problemu < ustne streszczanie tekstu

Praca z tekstem pisanym - przyktadowe tresci:  + wyszukiwanie najistotniejszych informac;ji .
rozumienie intencji autora  kategoryzacja informaciji » postugiwanie sie wskazéwkami .
konstruowanie wtasnej wypowiedzi pisemnej

Nazwa zaje¢: Historia literatury japonskiej 1
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Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna miejsce i znaczenie japonistyki w relacji do nauk humanistycznych, spotecznych i innych, w tym
szczegolnie w obszarze literaturoznawstwa, zna wybrane aspekty rozwoju oraz specyfike
przedmiotowg i metodologiczng japonistyki z obszaru wybranej dyscypliny i badan
interdyscyplinarnych.

2. Ma podstawowg wiedze dotyczacg kanonu klasycznej literatury japonskiej i zwigzanej z nig
terminologii.

3. Zna periodyzacje literatury japonhskiej oraz charakteryzuje poszczegdlne gatunki literackie i cechy
epok historycznych, w ktérych powstawaty

4. Zna kontekst kulturowy i historyczny, w ktérym powstawaty poszczegélnych teksty literackie.

5. Zna najwazniejszych autoréw klasycznej literatury japonskiej

6. Zna literature przedmiotu — najwazniejsze polskie i anglojezyczne teksty dotyczgce poszczegdinych
tekstow literackich.

w zakresie umiejetnosci:

1. Wyszukuje informacje dot. omawianych blokéw tematycznych, wykorzystujgc réozne zrodta.

2. Krytycznie ocenia omawiane zagadnienia, opinie innych i wtasne z wykorzystaniem zdobytej wiedzy
i narzedzi.

3. Planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie wybrane zagadnienia, przytaczajgc
opinie innych zgodnie z poszanowaniem praw autorskich i wkasnosci intelektualne;j.

4. Wyraza w dojrzaly sposéb oceny w oparciu o merytoryczne przestanki z poszanowaniem opinii
innych oséb.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Krytycznie ocenia omawiane zagadnienia, opinie innych i wkasne z wykorzystaniem zdobytej wiedzy
i narzedzi.

2. Jest otwarty na poglady i interpretacje réznych oséb oraz gotowy do zmiany opinii w Swietle
dostepnych danych naukowych

3. Ma swiadomosé réznic w sposobach interpretacji tekstow literackich, wptywu kontekstu kulturowego
oraz wagi materiatéw zrodtowych.

Tresci programowe dla zaje¢:

Periodyzacja w historii literatury japonhskiej i problemy z tym zwigzane.

Kanon klasycznej literatury japonskiej

Opracowania japonistyczne i literaturoznawcze z obszaru historii literatury japonskiej

Metodologia literaturoznawstwa i japonistyki

Charakterystyka literatury japonskiej w kontekscie historycznym

Charakterystyka literatury japonskiej w kontekscie kulturowym

Charakterystyka literatury japonskiej w kontekscie literatury swiatowej

Najwazniejsze gatunki literackie, ich miejsce w literaturze japonskiej, sSwiatowej i w kontek$cie
kulturowo-historycznym

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego - Japonski biznesowy 1

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Rozumie znaczenie dopasowania stylu (grzecznosci) wypowiedzi do swojego rozmowcy.

2. Zna jezykowe oraz pozajezykowe elementy kultury japonskiej niezbedne do funkcjonowania w
japonskiej rzeczywistosci.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi poprawnie prowadzi¢ konwersacje osadzong w realiach japonskiego przedsiebiorstwa.

2. Potrafi w sytuacji rozmowy biznesowej nawigza¢ dobre relacje z partnerem i sprawnie przeprowadzi¢
transakcje.

3. Potrafi postugiwac sie jezykiem japonskim z zachowaniem wymaganych standardéw grzeczno$ci

4. Potrafi formutowa¢ wypowiedzi pisemne z wykorzystaniem form jezyka honoryfikatywnego.

5. Komentuje merytorycznie wypowiedzi innych uczestnikow zajec.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Odznacza sie krytyczng wrazliwoscig i tolerancjg na cudze opinie oraz argumenty w dyskus;ji,
wykazujgc otwartos¢ na nowe idee i gotowos¢ do zmiany opinii w Swietle dostepnych danych
naukowych.

2. Jest gotéw do myslenia i dziatania w sposob przedsiebiorczy.
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3. Ma swiadomosc roli, jakg potencjalnie moga odgrywaé w spoteczenstwie absolwenci japonistyki oraz
jest gotow do odpowiedzialnego i etycznego petnienia r6l zawodowych zwigzanych z wybranym
kierunkiem oraz stawiania takich wymagan innym cztlonkom spotecznosci zawodowe;.

Tresci programowe dla zajec:

Cwiczenia konwersacyjne w jezyku biznesowym

Cwiczenia wymowy i intonacji

Formutowanie wypowiedzi pisemnej z zachowaniem zasad honoryfikatywnosci

Analiza wypowiedzi uczestnikow zajec

Nazwa zaje¢: Gramatyka opisowa jezyka japonskiego 2

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie gtéwne nurty opisowe gramatyki japonskiej

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zweryfikowa¢ wewnetrzng spojnosé i praktyczng przydatnos$¢ koncepcji opisowych gramatyki
japonskiej

Tresci programowe dla zajec:

japonskie koncepcje opisu gramatycznego i ich przydatnos¢ praktyczna, ze szczegdlnym
uwzglednieniem morfologii (wzorce odmiany), skfadni oraz pragmatyki komunikacji jezykowej

Nazwa zaje¢: Gramatyka opisowa jezyka japonskiego 1

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektéow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wie, jak stosowaé narzedzia ogoélnojezykoznawcze w opisie jezyka japonskiego

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi stosowac¢ terminy ogoélnojezykoznawcze i ocenia¢ ich przydatno$¢ w opisie gramatycznym
jezyka japonskiego

Tresci programowe dla zaje¢:

przedstawienie teorii ogélnojezykoznawczych na tle opisu gramatyki japonhskiej, ze szczegdlnym
uwzglednieniem podejScia opisowego, klasyfikacji jezyka japonskiego na tle jezykéw Swiata,
leksykografii japonskiej, fonetyki, fonologii, systemu pisma, sktadni i wzajemnych powigzanh
podsystemow jezykowych

Nazwa zaje¢: Historia Japonii 2

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna gtdwne okresy historyczne Japonii i wydarzenia historyczne w kazdym okresie historycznym.

2. Zna charakterystyke kazdego okresu historycznego pod wzgledem systemu politycznego,
gospodarczego i dyplomatycznego.

3. Zna gtéwne czynniki zmian polityczno-gospodarczych i dyplomatycznych w poszczegdlnych
okresach.

4. Zna gtéwne postacie historyczne najwazniejszych wydarzen i poszczegdlnych okreséw.

5. Ma podstawowg wiedze na temat gtéwnych zrédet bibliograficznych w jezykach polskim i angielskim,
a takze czesciowo japonskim z obszaru historii Japonii.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi wyszukiwaé, wybiera¢, analizowa¢, ocenia¢ i dokonywa¢ syntezy informacji na dany temat,
korzystajac z roznych zrodet, w tym stownikéw, leksykonéw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet
informacji.

2. Krytycznie ocenia omawiane zagadnienia, opinie innych i wikasne z wykorzystaniem zdobytej wiedzy
i narzedzi.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Wyraza w dojrzaty sposéb oceny w oparciu o merytoryczne przestanki, a takze jest otwarty/a na
poglady i interpretacje réznych oséb.

2. Ma swiadomosé réznic w sposobach interpretacji faktéw historycznych, wptywu kontekstu
historycznego oraz wagi materiatéw zrodtowych.

Tresci programowe dla zajec:

Periodyzacja historii Japonii i problemy z tym zwigzane

Zrédta wiedzy o dawnej Japonii oraz opracowania bibliograficzne z obszaru historii Japonii
Charakterystyka okresow historycznych Japonii pod wzgledem systemu politycznego i struktur wtadzy
Charakterystyka okresow historycznych Japonii pod wzgledem systemu gospodarczego
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Wydarzenia przetomowe poszczegdlnych epok/okreséw i postaci z tym zwigzane w ujeciu przyczynowo
skutkowym
Gtéwne konflikty zbrojne poszczegélnych epok w ujeciu przyczynowo skutkowym

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego 4

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Posiada podstawowg wiedze na temat form gramatycznych i strukturalnych, wyrazéw i ich zapisu,
stylow jezyka japonskiego na poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N3
egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

2. Posiada wiedze na temat analizy tekstéw i materiatdbw audiowizualnych na poziomie B1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test).

3. Posiada wiedze (czytanie, stuchanie, wiedza gramatyczna, pisanie) odpowiadajgcg poziomowi B1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. Planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie (jako cztonek i jako lider zespotu)
wystgpienia ustne i pisemne w jezyku japohskim na tematy obowigzujgce na zajeciach, zachowujgc
poprawnos¢ jezykowg (gramatyczna, leksykalng, fonetyczng) oraz korzystajac z réznych technik i
narzedzi multimedialnych.

2. Potrafi stosowac¢: formy gramatyczne i strukturalne, wyrazy i zapis, style jezyka japonskiego na
poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese
Language Proficiency Test).

3. Potrafi wyszukiwaé, wybieraé, analizowac, ocenia¢ i dokonywac syntezy informacji, korzystajgc z
réznych zrodet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet informacji.

4. Posiada kompetencje jezykowe (czytanie, stuchanie, wiedza gramatyczna, pisanie) odpowiadajgce
poziomowi B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese
Language Proficiency Test).

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Odznacza sie krytyczng wrazliwoscig na cudze opinie oraz argumenty w dyskusji, wykazujgc
otwartos¢ na nowe idee i gotowosé do zmiany opinii w Swietle dostepnych danych naukowych.

Tresci programowe dla zaje¢:

Komentarz leksykalno-gramatyczny do tekstu podrecznika udzielany przez prowadzacego.
Zapoznanie z informacjami zawartymi w materiatach dydaktycznych; uzupetnienie tych informac;ji przez
prowadzgcego.

Wykonywanie ¢wiczen gramatyczno-leksykalnych; prezentacje materiatébw audiowizualnych; ¢wiczenia
obejmujgce rozumienie tekstu czytanego; ttumaczenie tekstéw z japoriskiego na polski.

Omawianie (w grupie lub w parach) zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; éwiczenia
wymowy oraz intonacji.

Tlumaczenie tekstow z japonskiego na polski; komentarz leksykalno- gramatyczny do tekstu
podrecznika udzielany przez prowadzgcego.

Omawianie zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; dyskusje w grupach oraz na forum;
prezentacje materiatdw audiowizualnych.

Nazwa zaje¢: Historia literatury japonskiej 2

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna miejsce i znaczenie japonistyki w relacji do nauk humanistycznych, spotecznych i innych, w tym
szczegllnie w obszarze literaturoznawstwa, zna wybrane aspekty rozwoju oraz specyfike
przedmiotowg i metodologiczng japonistyki z obszaru wybranej dyscypliny i badan
interdyscyplinarnych.

2. Ma podstawowg wiedze dotyczgcg kanonu klasycznej literatury japonskiej i zwigzanej z nig
terminologii.

3. Zna periodyzacje literatury japonskiej oraz charakteryzuje poszczegdlne gatunki literackie i cechy
epok historycznych, w ktérych powstawaty.

4. Zna kontekst kulturowy i historyczny, w ktérym powstawaty poszczegdinych teksty literackie.

5. Zna najwazniejszych autorow klasycznej literatury japonskiej.

6. Zna literature przedmiotu — najwazniejsze polskie i anglojezyczne teksty dotyczgce poszczegdlnych
tekstow literackich.
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w zakresie umiejetnosci:

1. Wyszukuje informacje dot. omawianych blokéw tematycznych, wykorzystujgc rézne zrédta.

2. Krytycznie ocenia omawiane zagadnienia, opinie innych i wtasne z wykorzystaniem zdobytej wiedzy
i narzedzi.

3. Planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie wybrane zagadnienia, przytaczajgc
opinie innych zgodnie z poszanowaniem praw autorskich i wkasnosci intelektualne;j.

4. Wyraza w dojrzaty sposéb oceny w oparciu o merytoryczne przestanki z poszanowaniem opinii
innych oséb.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Krytycznie ocenia omawiane zagadnienia, opinie innych i wikasne z wykorzystaniem zdobytej wiedzy
i narzedzi.

2. Jest otwarty na poglady i interpretacje réoznych oséb oraz gotowy do zmiany opinii w $wietle
dostepnych danych naukowych.

3. Ma swiadomos¢ réznic w sposobach interpretacji tekstow literackich, wptywu kontekstu kulturowego
oraz wagi materiatéw zrédtowych.

Tresci programowe dla zajec:

Periodyzacja w historii literatury japonskiej i problemy z tym zwigzane.

Kanon klasycznej literatury japonskie;.

Opracowania japonistyczne i literaturoznawcze z obszaru historii literatury japoniskie;j.

Metodologia literaturoznawstwa i japonistyki.

Charakterystyka literatury japonskiej w kontekscie historycznym.

Charakterystyka literatury japonskiej w kontekscie kulturowym.

Charakterystyka literatury japonskiej w kontekscie literatury swiatowe;.

Najwazniejsze gatunki literackie, ich miejsce w literaturze japonskiej, Swiatowej i w kontekscie
kulturowo-historycznym.

Nazwa zaje¢: Jezyk angielski 4

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma $wiadomos¢ odmienno$ci terminologicznej w opisie jezyka angielskiego

w zakresie umiejetnosci:

1. postuguje sie zasobem stownictwa i struktur gramatycznych na poziomie C1 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

2. czyta ze zrozumieniem wymagajgce dtuzsze teksty z réznych dziedzin

3. pisze wtasciwie zorganizowane i spdjne teksty w odpowiednim stylu i rejestrze

4. rozumie wiekszos¢ rodzajéw jezyka mowionego

5. konstruuje jasne i szczegdtowe, przygotowane i spontaniczne wypowiedzi ustne w szerokim zakresie
tematow

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. wspotpracuje w ramach grupy, szanujgc i wykazujgc otwarto$¢ na opinie innych oraz nowe informacje
i punkty widzenia

Tresci programowe dla zaje¢:

Gramatyka: sposoby wyrazania przysztosci, formy dzierzawcze, elipsa, zdania wzgledne, zdania
rozszczepione

Leksyka - obszary tematyczne: podréze, zwierzeta, jedzenielnne: stowotworstwo; czesto mylone
stowa; homofonia i homografia

Cwiczenia w wypowiadaniu sie i stuchaniu - przyktadowe tresci: « zgadzanie i niezgadzanie sie z
rozméwcg * wyrazanie opinii i przekonywanie ¢ stuchanie w celu uzyskania zgdanych informacji
wspaolne rozwigzywanie problemu < ustne streszczanie tekstu

Praca z tekstem pisanym - przyktadowe tresci: + wyszukiwanie najistotniejszych informac;ji .
rozumienie intencji autora + kategoryzacja informacji + postugiwanie sie wskazéwkami .
konstruowanie wlasnej wypowiedzi pisemnej

Nazwa zaje¢: Wstep do translatoryki

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna miejsce translatoryki w ramach nauk jezykoznawczych i ograniczenia, ktére z tego wynikajg, a
takze miejsce, znaczeni i specyfike przedmiotowg i metodologiczng japonistyki oraz jej wybrane
aspekty rozwoju w odniesieniu do badan translatologicznych i interdyscyplinarnych.

2. Zna teorie przektadu pochodzace z roznych tradycji

14



Zatacznik nr 3a do uchwaty nr 341/2022/2023
Senatu UAM z dnia 26 czerwca 2023 r.

3. Zna i rozumie tres¢ i zasady etyki postepowania ttumacza (zasade rzetelnosci i poufnosci) oraz jest
gotéw do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rél zawodowych, stawiania takich wymagan innym
cztonkom spotecznosci zawodowej, do poszanowania wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego.

4. Zna techniki ttumaczeniowe, etapy ttumaczenia.

5. Zna rodzaje btedéw w ttumaczeniu

6. Zna specyfike ttumaczen pisemnych literackich i technicznych oraz réznych rodzajéw ttumaczen
ustnych.

7. Zna rozne zrédta tradycyjne i internetowe przydatne w pracy ttumacza, pomocne w wyszukiwaniu
specjalistycznych informac;ji

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi planowa¢, organizowac i prezentowa¢ wystgpienia ustne samodzielnie i w grupie (jako
cztonek i jako lider), dzielgc sie zadaniami, oraz uczestniczy¢ w debacie na zadany temat w jezyku
polskim i kierunkowym, korzystajgc z r6znych technik i narzedzi multimedialnych.

2. Przygotowuje pisemne ttumaczenie krotkich, zadanych tekstow w jezyku polskim, ze szczegdinym
uwzglednieniem prawidtowej redakcji tekstu, zachowujgc staranno$¢ ortograficzng, stylistyczng,
interpunkcyjng itp.

Tresci programowe dla zajec:

Wspétczesne teorie przektadoznawcze

Etapy ttumaczenia, btedy w ttumaczeniu

Programy do ttumaczenia wspomaganego komputerowo

Specyfika ttumaczenia w parze jezyk polski-jezyk japonski

Rodzaje ttumaczen (ustne, pisemne, literackie, techniczne).

Prezentacje przygotowane przez studentéw na zadany temat; dyskusja

Rola tlumacza i japonisty we wspétczesnym $wiecie i jego rola w rozwigzywaniu trudnosci w czasie
ttumaczen, szczegdlnie ustnych

Rola rozmaitych zrédet przydatnych w pracy ttumacza

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego - Analiza tekstu 1

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Ma wiedze w zakresie jezyka japonskiego zgodng z wymaganiami okreslonymi dla poziomu
przynajmniej B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT
(Japanese Language Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi efektywnie rozwigzywaé japonskie testy egzaminacyjne np. egzaminu JLPT (Japanese
Language Proficiency Test).

2. Identyfikuje cechy charakterystyczne japonskiego tekstu haukowego.

3. Potrafi postugiwaé sie konstrukcjami gramatycznymi charakterystycznymi dla formalnego jezyka
pisanego.

4. Pisze plany badawcze oraz krotkie teksty akademickie zwigzane z pracg licencjackg w réznych
jezykach, takze w jezyku kierunkowym.

5. Formutuje wnioski, korzystajagc z réznych Zzrédet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych
tradycyjnych i nowych zrodet informacji, a takze materiatdw naukowych w jezyku japonskim.

Tresci programowe dla zaje¢:

Krytyczna analiza tekstéw jezyka japonskiego

Praca z tekstami ze stuchu

Dyskusja nad zagadnieniami poruszanymi w tekstach

Jezyk japonski jako akademicki

Nazwa zaje¢: Translatoryka 1 - teksty prasowe o tematyce spotecznej i gospodarczej

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna etapy tlumaczenia i stosuje je w praktyce przygotowujgc ttumaczenia pisemne zadanych
tekstow.

2. Rozpoznaje styl i stownictwo wiasciwe dla japonskich tekstéw specjalistycznych
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3. Zna i rozumie tres¢ i zasady etyki postepowania ttumacza (zasade rzetelnosci i poufnosci) oraz jest
gotéw do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rol zawodowych, stawiania takich wymagarn innym
cztonkom spotecznosci zawodowej, do poszanowania wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego.

w zakresie umiejetnosci:

1. Interpretuje w sposob prawidtowy czytane teksty;

2. Przygotowuje pisemne ttumaczenie krétkich, zadanych tekstéw w jezyku polskim, ze szczegdlnym
uwzglednieniem prawidtowej redakcji tekstu, zachowujgc starannos$c¢ ortograficzng, stylistyczna,
interpunkcyjng itp.

3. Docenia znaczenia wiedzy ze specjalistycznych dziedzin naukowych w rozwigzywaniu probleméw
poznawczych i praktycznych zwigzanych z wielokulturowo$cig i komunikacjg miedzykulturowg

4. Potrafi samodzielnie zdobywac i planowa¢ zdobycie wiedzy oraz rozwéj umiejetnosci badawczych,
ze Swiadomoscig koniecznosci kontynuacji uczenia sie i aktualizacji zdobytej wiedzy i umiejetnosci
przez cate zycie

5. Potrafi wyszukiwaé, wybieraé, analizowac, oceniac¢ i dokonywac syntezy informacji, korzystajac z
réznych zrodet, w tym stownikéw, leksykonéw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet informacii.

6. Potrafi planowac¢, organizowac i prezentowa¢ wystgpienia ustne samodzielnie i w grupie (jako
czlonek i jako lider), dzielagc sie zadaniami, oraz uczestniczy¢ w debacie na zadany temat w jezyku
polskim i kierunkowym, korzystajgc z roznych technik i narzedzi multimedialnych.

7. Rozpoznaje styl i stownictwo wtasciwe dla japonskich tekstéw specjalistycznych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest gotdw do nawigzania kontaktéw i wspotdziatania w spotecznosciach wielokulturowych i
miedzynarodowych w interesie publicznym

Tresci programowe dla zaje¢:

Przypomnienie wiedzy zdobytej w czasie Wstepu do translatoryki

Wspdlna lektura i omowienie trudniejszych tekstow poprzez komentarz leksykalno-gramatyczny
nauczyciela.

Pomoc w doborze zrodet potrzebnych do wykonania zadanych éwiczen.

Ttumaczenie ustne z jezyka japoriskiego na jezyk polski; omowienie w grupie mocnych i stabych stron
ttumaczenia.

Omawianie przygotowanego ttumaczenie pisemnego z nauczycielem i na forum grupy; poprawianie
btedow.

Specyfika pracy ttumaczy, zasady etyki postepowania ttumaczy, wiasnosc intelektualna i prawa
autorskie.

Nazwa zaje¢: Nauka pisma japonskiego 5

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna pisownie i wymowe kolejnych znakéw 800-1050 z listy joyokanji wraz z zapisem kolejnosci
kresek.

w zakresie umiejetnosci:

1. Korzysta ze Zrédet tekstowych oraz elektronicznych w celu opracowania nieznanych wcze$niej
znakow.

2. Dostrzega relacje miedzy systematyczng pracg, ktérej wymaga nauka ideograméw, a osigganymi
wynikami.

3. Potrafi ttumaczy¢ teksty zawierajgce poznane znaki: z jezyka japonskiego na jezyk polski oraz z
jezyka polskiego na jezyk japonski (czyta ze zrozumieniem teksty wymagajgce znajomosci jezyka
japonskiego na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu
JLPT (Japanese Language Proficiency Test) oraz w sumie 1050 znakdéw kaniji).

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest otwarty na poglady i interpretacje réznych oséb oraz gotowy do zmiany opinii w Swietle
dostepnych danych naukowych.

2. Samodzielnie zdobywa i planuje zdobycie wiedzy oraz rozwdéj umiejetnosci badawczych, ze
Swiadomoscig koniecznosci kontynuacji uczenia sie i aktualizacji zdobytej wiedzy i umiejetnosci przez
cate zycie.

Tresci programowe dla zaje¢:

Pisownia i wymowa kolejnych znakéw 800-1050 z listy joyokanji.

Ttumaczenie ztozen z poznanymi znakami.

Praca z tekstem (samodzielna lub w grupach).

Nazwa zaje¢: Translatoryka 2 - teksty specjalistyczne z elementami prawa japonskiego
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Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Rozpoznaje styl i stownictwo wiasciwe dla japonskich tekstéw specjalistycznych.

2. Zna i rozumie tres¢ i zasady etyki postepowania ttumacza (zasade rzetelnosci i poufnosci) oraz jest
gotéw do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rél zawodowych, stawiania takich wymagan innym
cztonkom spotecznosci zawodowej, do poszanowania wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego.

w zakresie umiejetnosci:

1. Przygotowuje w jezyku polskim ustne ttumaczenia przeczytanych tekstow specjalistycznych.

2. Interpretuje w sposdb prawidtowy czytane teksty specjalistycznych.

3. Przygotowuje w jezyku polskim pisemne ttumaczenia przeczytanych tekstow specjalistycznych.

4. Potrafi wyszukiwac¢, wybierac, analizowaé, ocenia¢ i dokonywac syntezy informacji, korzystajgc z
réznych zrédet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet informacii.

5. Potrafi planowa¢, organizowaé¢ i prezentowa¢ wystgpienia ustne samodzielnie i w grupie (jako
cztonek i jako lider), dzielgc sie zadaniami, oraz uczestniczy¢ w debacie na zadany temat w jezyku
polskim i kierunkowym, korzystajgc z roznych technik i narzedzi multimedialnych.

6. Potrafi samodzielnie zdobywac¢ i planowa¢ zdobycie wiedzy oraz rozwdj umiejetnosci badawczych,
ze Swiadomoscig koniecznosci kontynuacji uczenia sie i aktualizacji zdobytej wiedzy i umiejetnosci
przez cate zycie.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest gotéw do nawigzania kontaktéw i wspodtdziatania w spotecznosciach wielokulturowych i
miedzynarodowych w interesie publicznym.

Tresci programowe dla zaje¢:

Przekazanie odpowiednich informacii; lektura wybranych tekstow.

Wskazanie zrédet odpowiednich do wykorzystania w zadaniach.

Tlumaczenie ustne tekstéw z jezyka japonskiego na jezyk polski; komentarz leksykalno- gramatyczny
do tekstu udzielany przez prowadzgcego.

Omawianie (w grupie i w parach) zagadnieh poruszonych w materiatach.

Tlumaczenie pisemne tekstow z jezyka japonskiego na jezyk polski.

Organizowanie pracy w grupie.

Specyfika pracy ttumaczy, zasady etyki postepowania ttumaczy, wilasnos¢ intelektualna i prawa
autorskie.

Nazwa zaje¢: Historia literatury japonskiej 3

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna periodyzacje literatury japonskiej (od potowy XIX wieku do wspotczesnosci)

2. Ma podstawowg wiedze dotyczgcg kanonu wspétczesnej literatury japonskiej i zwigzanej z nig
terminologii, a takze umiejetnos¢ dostrzegania zwigzkéw z klasyczng literaturg japonska (np. ciggtosé
tematow)

3. Zna charakterystyke poszczegdlnych gatunkéw literackich i cechy okresdw historycznych, w ktorych
powstawaty.

4. Zna kontekst kulturowy i historyczno-polityczny, w ktérym powstawaty poszczegdlne utwory
literackie.

5. Zna najwazniejszych wspoétczesnych autoréw literatury japonskiej, ma podstawowg wiedze na temat
ich zycia, miejsca/roli w dziejach japonskiej literatury, zna ich najbardziej reprezentacyjne utwory.

6. Zna literature przedmiotu — najwazniejsze polskie i anglojezyczne teksty dotyczgce poszczegdlnych
tekstéw literackich. Zna rowniez nazwiska polskich ttumaczy poszczegdinych utwordw literackich.

7. Ma swiadomos¢ wptywu kontekstu kulturowego na zréznicowanie tekstéw literackich oraz wagi
materiatéw Zrodtowych.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi wyszukiwaé informacje dot. omawianych blokéw tematycznych, wykorzystujgc rézne zrodta.
2. Krytycznie ocenia omawiane zagadnienia, opinie innych i wkasne z wykorzystaniem zdobytej wiedzy
i narzedzi.

3. Planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie wybrane zagadnienia, przytaczajgc
opinie innych zgodnie z poszanowaniem praw autorskich i wlasnosci intelektualne;.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest otwarty na poglady i interpretacje réznych osdb oraz gotowy do zmiany opinii w Swietle
dostepnych danych naukowych.

2. W sposob dojrzaty formutuje opinie na podstawie merytorycznych przestanek z poszanowaniem
opinii innych oséb.
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Tresci programowe dla zaje¢:

Periodyzacja historii literatury japonskiej i problemy z tym zwigzane.

Kanon wspétczesnej literatury japonskiej.

Opracowania japonistyczne i literaturoznawcze z obszaru historii literatury japonskiej

Metodologia literaturoznawstwa i japonistyki

Charakterystyka literatury japonskiej w kontekscie historycznym i kulturowym

Charakterystyka literatury japonskiej w kontekscie literatury swiatowej

Najwazniejsze gatunki i nurty literackie, ich miejsce w literaturze japonskiej, Swiatowej i w kontekscie
kulturowo-historycznym

Rdéznice kontekstow interpretacyjnych i zmian w krytyce Zrédet

Nazwa zajeé: Lektura tekstéw klasycznych

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

. posiada podstawowg wiedze na temat japonskich tekstéw klasycznych oraz technik ich zapisu
. zna dostepne zrodita gramatyczne i stownikowe i rozumie ich zréznicowania

. ma $wiadomos¢ wewnetrznego zréznicowania diachronicznego jezyka japonskiego.

. rozpoznaje slady klasycznego systemu gramatycznego we wspotczesnym jezyku japornskim

. ma $wiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego klasycznej japonszczyzny

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi tumaczy¢ japonskie teksty klasyczne na wspotczesny jezyk japonski i jezyk polski.

2. potrafi korzysta¢ z dostepnych zrédet gramatycznych i stownikowych

3. potrafi wskazac wspotczesne odpowiedniki klasycznych konstrukcji gramatycznych

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do odpowiedzialnego zastosowania zdobywanej wiedzy o jezykach, literaturach i kulturze
obszaru Japonii w rozwigzywaniu problemow.

Tresci programowe dla zajec:

Gramatyka klasycznego jezyka japonhskiego

Tabele koniugacyjne wyrazéw z grupy yogen

Konstrukcja sktadniowa typu kakari-musubi (i inne)

Lektura, tlumaczenie i dyskusja nad znanymi fragmentami tekstéw klasycznych z gatunkéw
monogatari, zuihitsu, tanka (i innych)

abhwN -

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego - Japonski biznesowy 2

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Rozumie znaczenie dopasowania stylu (grzecznosci) wypowiedzi do swojego rozmowcy.

2. Zna jezykowe oraz pozajezykowe elementy kultury japonhskiej niezbedne do funkcjonowania w
japonskiej rzeczywistosci

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi poprawnie prowadzi¢ konwersacje osadzong w realiach japonskiego przedsiebiorstwa.

2. Potrafi w sytuacji rozmowy biznesowej nawigza¢ dobre relacje z partnerem i sprawnie przeprowadzié¢
transakcje.

3. Potrafi postugiwac sie jezykiem japoriskim z zachowaniem wymaganych standardéw grzecznosci

4. Potrafi formutowa¢ wypowiedzi pisemne z wykorzystaniem form jezyka honoryfikatywnego.

5. Komentuje merytorycznie wypowiedzi innych uczestnikéw zajec.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Odznacza sie krytyczng wrazliwoscig i tolerancjg na cudze opinie oraz argumenty w dyskus;ji,
wykazujgc otwartos¢ na nowe idee i gotowos¢ do zmiany opinii w Swietle dostepnych danych
naukowych

2. Jest gotéw do myslenia i dziatania w sposob przedsigbiorczy

3. Ma swiadomosc roli, jakg potencjalnie moga odgrywaé w spoteczenstwie absolwenci japonistyki oraz
jest gotow do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rol zawodowych zwigzanych z wybranym
kierunkiem oraz stawiania takich wymagan innym cztonkom spoteczno$ci zawodowe;.

Tresci programowe dla zaje¢:

Cwiczenia konwersacyjne w jezyku biznesowym

Cwiczenia wymowy i intonacji

Formutowanie wypowiedzi pisemnej z zachowaniem zasad honoryfikatywnosci

Analiza wypowiedzi uczestnikow zajec
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Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego 6

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Ma wiedze w zakresie jezyka japonskiego zgodng z wymaganiami okreslonymi dla poziomu
przynajmniej B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT
(Japanese Language Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi formutowa¢ wypowiedzi ustne umozliwiajgce komunikacje w jezyku japonskim na poziomie
B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test), zachowujgc poprawnos$c¢ jezykowg (gramatyczng, leksykalng, fonetyczna).

2. Potrafi wykorzysta¢ jezykowo oraz pozajezykowo podstawowe elementy kultury japohskiej
niezbedne do funkcjonowania w japonhskiej rzeczywistosci.

3. Formutuje wnioski, korzystajgc z réznych zrodet, w tym stownikéw, leksykondéw oraz innych
tradycyjnych i nowych zrédet informaciji, a takze materiatdw naukowych w jezyku japoriskim.

4. Planuje, organizuje i prezentuje wystgpienia ustne samodzielnie i w grupie, petnigc w niej rézne role
(cztonka i lidera), a takze uczestniczy w debacie na zadany temat w jezyku polskim i kierunkowym,
korzystajgc z réznych technik i narzedzi multimedialnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Odznacza sie krytyczng wrazliwoscig i tolerancjg na cudze opinie oraz argumenty w dyskusji,
wykazujgc otwartos¢ na nowe idee i gotowos¢ do zmiany opinii w Swietle dostepnych danych
naukowych.

Tresci programowe dla zaje¢:

Nauka gramatyki i stownictwa jezyka japorskiego na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

Nauka jezyka akademickiego.

Nauka jezyka kolokwialnego i mlodziezowego.

Analiza materiatow audiowizualnych.

Praca w zespole i udziat w dyskusji tematyczne;j.

Nazwa zaje¢: Nauka pisma japonskiego 6

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna pisownie i wymowe znakow 1050-1300 z listy joyOkanji wraz z zapisem kolejnosci kresek.

2. Tlumaczy teksty zawierajgce poznane znaki: z jezyka japonskiego na jezyk polski oraz z jezyka
polskiego na jezyk japonski (czyta ze zrozumieniem teksty wymagajgce znajomosci jezyka japonskiego
na poziomie $redniozaawansowanym oraz w sumie ok. 1300 znakow kaniji).

w zakresie umiejetnosci:

1. Korzysta ze Zrédet tekstowych oraz elektronicznych w celu opracowania nieznanych wcze$niej
znakow.

2. Dostrzega relacje miedzy systematyczng praca, ktérej wymaga nauka ideograméw, a osigganymi
wynikami.

3. Tlumaczy teksty zawierajgce poznane znaki: z jezyka japohskiego na jezyk polski oraz z jezyka
polskiego na jezyk japonski (czyta ze zrozumieniem teksty wymagajgce znajomosci jezyka japonskiego
na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego oraz w sumie ok. 1300 znakow
kanji).

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest otwarty na poglady i interpretacje réznych osob oraz gotowy do zmiany opinii w Swietle
dostepnych danych naukowych.

2. Samodzielnie zdobywa i planuje zdobycie wiedzy oraz rozwdéj umiejetnosci badawczych, ze
Swiadomoscig koniecznosci kontynuacji uczenia sie i aktualizacji zdobytej wiedzy i umiejetnosci przez
cate zycie.

Tresci programowe dla zaje¢:

Pisownia i wymowa znakéw 1050-1300 z listy joyokanji.

Tlumaczenie ztozen z poznanymi znakami.

Praca z tekstem (samodzielna lub w grupach).

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego 2

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:
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1. zna podstawowg terminologie, tematy i pojecia dotyczgce zagadnien gramatyczno-leksykalnych
jezyka japonskiego.

2. zna podstawowe elementy kultury japonskiej niezbedne do funkcjonowania w japonskiej
rzeczywistosci.

3. posiada wiedze jezykowa odpowiadajgcg poziomowi A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego i N4 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzysta¢ jezykowo oraz pozajezykowo znajomos$¢ podstawowych elementéw kultury
japonskie;.

2. ma kompetencje jezykowe (czytanie, stuchanie, wiedza gramatyczna, pisanie) odpowiadajgce
poziomowi A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N4 egzaminu JLPT (Japanese
Language Proficiency Test).

3. formutuje wypowiedzi ustne umozliwiajgce komunikacje w jezyku japonskim na poziomie A2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i N4 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test), zachowujgc poprawnos$c¢ jezykowg (gramatyczng, leksykalna, fonetyczna).

4. przygotowuje zwiezte wypowiedzi pisemne w jezyku japonskim na zadany temat dotyczacy zycia
codziennego, zachowujgc poprawnosc¢ jezykowg (gramatyczng, leksykalng, fonetyczna).

5. potrafi poprawnie ttumaczy¢ z jezyka polskiego na japonski i z japonskiego na polski w zakresie
wybranych tematow.

6. dba o kulture jezyka oraz uczestniczy w komunikacji interpersonalnej z r6znymi grupami odbiorcéw,
postugujgc sie jezykiem japonskim, stosujgc odpowiednie stownictwo specjalistyczne i przestrzegajgc
podstawowych zasad etykiety obowigzujgcej w obszarze kultury japoniskiej.

7. potrafi realizowa¢ projekt grupowy, w tym wystgpienia ustne, petnigc w nim rézne role, planowac¢
wiasny rozwdj i rozwoj cztonkdw zespotu, przygotowac plan pracy w zespole, rozdziela¢ i wykonywac
przydzielone zadania, analizowa¢ i prezentowa¢ wyniki, korzystajgc z réznych technik i narzedzi
multimedialnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomos¢ réznorodnoéci kulturowej i $wiatopoglgdowej oraz docenia znaczenie wiedzy ze
specjalistycznych dziedzin naukowych w rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych
zwigzanych z wielokulturowoscig i komunikacjg miedzykulturows.

2. odznacza sie krytyczng wrazliwoscig i tolerancjg na cudze opinie oraz argumenty w dyskusji.
Tresci programowe dla zaje¢:

Przyktadowy temat: tradycyjne japonskie swieta

Przyktadowy temat: zycie codzienne obcokrajowca w Japonii

Przyktadowy temat: cztowiek i rodzina

Przyktadowy temat: plany na przysziosé

Przyktadowy temat: podréze — Japonia i Swiat

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego 5

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Ma wiedze w zakresie jezyka japonskiego zgodng z wymaganiami okreslonymi dla poziomu
przynajmniej B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT
(Japanese Language Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi formutowa¢ wypowiedzi ustne umozliwiajgce komunikacje w jezyku japonskim na poziomie
B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test), zachowujgc poprawnos¢ jezykowg (gramatyczna, leksykalng, fonetyczng).

2. Potrafi wykorzysta¢ jezykowo oraz pozajezykowo podstawowe elementy kultury japohskiej
niezbedne do funkcjonowania w japonskiej rzeczywistosci.

3. Formutuje wnioski, korzystajgc z réznych zrédet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych
tradycyjnych i nowych zrédet informaciji, a takze materiatéw naukowych w jezyku japoriskim.

4. Planuje, organizuje i prezentuje wystgpienia ustne samodzielnie i w grupie, petnigc w niej ré6zne role
(cztonka i lidera), a takze uczestniczy w debacie na zadany temat w jezyku polskim i kierunkowym,
korzystajac z réznych technik i narzedzi multimedialnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Odznacza sie krytyczng wrazliwoscig i tolerancjg na cudze opinie oraz argumenty w dyskus;ji,
wykazujgc otwartos¢ na nowe idee i gotowos¢ do zmiany opinii w Swietle dostepnych danych
naukowych.

Tresci programowe dla zajec:
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Nauka gramatyki i stownictwa jezyka japoriskiego na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

Nauka jezyka akademickiego.

Nauka jezyka kolokwialnego i mtodziezowego.

Analiza materiatow audiowizualnych.

Praca w zespole i udziat w dyskusji tematycznej.

Nazwa zaje¢: Jezyk angielski 2
Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:
1. ma $wiadomos$¢ odmiennosci terminologicznej w opisie jezyka angielskiego.
w zakresie umiejetnosci:
1. postuguje sie zasobem stownictwa i struktur gramatycznych na poziomie B2 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
2. czyta ze zrozumieniem wymagajgce dtuzsze teksty z réznych dziedzin.
3. pisze wtasciwie zorganizowane i spdjne teksty w odpowiednim stylu i rejestrze.
4. rozumie wiekszos¢ rodzajow jezyka mowionego.
5. konstruuje jasne i szczegdtowe, przygotowane i spontaniczne wypowiedzi ustne w szerokim zakresie
tematow.
w zakresie kompetencji spotecznych:
1. wspotpracuje w ramach grupy, szanujac i wykazujgc otwarto$¢ na opinie innych oraz nowe informacje
i punkty widzenia.
Tresci programowe dla zaje¢:
Gramatyka: funkcje czasownika "get", czasy przeszie, znaczniki dyskursu, emfaza, wyrazanie
modalnosci, dystansowanie sie od przytaczanych twierdzen

e Leksyka - obszary tematyczne: wojna i konflikt, opisywanie ksigzek i filmow, opisywanie

dzwiekow, finanse

e  Struktury: wyrazenia z rzeczownikiem "time"
Cwiczenia w wypowiadaniu sie i stuchaniu - przyktadowe tresci:  + zgadzanie i niezgadzanie sie
rozméwcg * wyrazanie opinii i przekonywanie ¢ stuchanie w celu uzyskania zgdanych informacji
wspolne rozwigzywanie problemu e« ustne streszczanie tekstu
Praca z tekstem pisanym - przyktadowe tresci: + wyszukiwanie najistotniejszych informacji
rozumienie intencji autora + kategoryzacja informacji + postugiwanie sie wskazdéwkami
konstruowanie wlasnej wypowiedzi pisemnej

N

Nazwa zaje¢: Jezyk angielski 1
Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:
1. ma $wiadomos$¢ odmiennosci terminologicznej w opisie jezyka angielskiego.
w zakresie umiejetnosci:
1. postuguje sie zasobem stownictwa i struktur gramatycznych na poziomie B2 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
2. czyta ze zrozumieniem wymagajgce diuzsze teksty z réznych dziedzin.
3. pisze wiasciwie zorganizowane i spdjne teksty w odpowiednim stylu i rejestrze.
4. rozumie wiekszos¢ rodzajéw jezyka mowionego.
5. konstruuje jasne i szczegétowe, przygotowane i spontaniczne wypowiedzi ustne w szerokim zakresie
tematow.
w zakresie kompetencji spotecznych:
1. wspotpracuje w ramach grupy, szanujac i wykazujgc otwarto$¢ na opinie innych oraz nowe informacje
i punkty widzenia.
Tresci programowe dla zaje¢:
Gramatyka: funkcje czasownikéw "have" i "get", czasy przeszte, znaczniki dyskursu, zaimki
o Leksyka - obszary tematyczne: opis osobowosci, praca
e Stowotworstwo: rzeczowniki abstrakcyjne
Cwiczenia w wypowiadaniu sie i stuchaniu - przyktadowe tresci:
e zgadzanie i niezgadzanie sie z rozmowcg
wyrazanie opinii i przekonywanie
stuchanie w celu uzyskania zgdanych informacji
wspolne rozwigzywanie problemu
ustne streszczanie tekstu
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Praca z tekstem pisanym - przyktadowe tresci: + wyszukiwanie najistotniejszych informacji .
rozumienie intencji autora + kategoryzacja informac;ji + postugiwanie sie wskazowkami .
konstruowanie wtasnej wypowiedzi pisemnej

Nazwa zaje¢: Kulturai sztuka Japonii

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Ma pogtebiong wiedze o najwazniejszych tworcach i dzietach filmu japonskiego.

w zakresie umiejetnosci:

1. Charakteryzuje japonski utwoér filmowy na tle dziet kina $wiatowego.

2. Potrafi wykorzystywac nabytg wiedze do okreslenia znaczenia kina w kulturze Japonii oraz odnie$é
omawiany film do towarzyszgcego mu kontekstu geopolitycznego.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Krytycznie ocenia wtasne i cudze opinie oraz posiadang wiedze i umiejetnosci w zakresie analizy
filmu japonskiego.

Tresci programowe dla zajec:

Podstawy jezyka filmowego

Wstep do analizy dzieta flmowego

Kino japonskie w perspektywie historycznej

Analiza wybranych dziet kina japonskiego

Estetyka japonska w filmie

Nazwa zaje¢: Cywilizacja Japonii 2

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna kontekst historyczny i miedzynarodowy modernizacji Japonii, ktéra rozpoczeta sie w Il pot. XIX
W. oraz wyzwania, jakie ze sobg niosta.

2. zna geografie Japonii oraz rozumie zagrozenia zwigzane z potozeniem i uksztattowaniem
geologicznym kraju i regionu, a takze zagrozenia, jakie niosg zmiany klimatu.

3. posiada podstawowe informacje dotyczgce gospodarki japonskiej oraz zna problemy, ktére przed nig
stoja.

4. zna najwazniejsze wydarzenia ze stosunkéw miedzynarodowych Japonii z krajami regionu Azji i
Pacyfiku i trudnosci w tych relacjach, jakie niesie spuscizna historyczna.

5. zna konstytucje Japonii i trudnos$ci w jej interpretacji.

6. zna gtdéwne zrédta bibliograficzne w jezyku polskim dotyczgce omawianych tematow.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wyszukiwac¢, wybierac, analizowac, ocenia¢ i dokonywaé syntezy informaciji, korzystajgc z
réznych zrodet.

2. potrafi samodzielnie zdobywac i planowaé zdobycie wiedzy oraz rozwéj umiejetnosci badawczych
na temat sytuacji w regionie, krytycznie analizowaé dostepne Zrédta i wiedze na ten temat, ze
Swiadomoscig koniecznosci kontynuacji uczenia sie i aktualizacji zdobytej wiedzy i umiejetnosci przez
cate zycie.

3. planuje, organizuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie (jako cztonek i jako lider)
wybrane zagadnienia w formie prezentacji, szanujgc prawa autorskie i wkasnos¢ intelektualna.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. konsultuje problemy, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigza¢, z przedstawicielami
odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz poszukiwania rozwigzan
praktycznych.

2. jest gotéw/gotowa do myslenia i dziatania w sposdb przedsiebiorczy.

Tresci programowe dla zaje¢:

Modernizacja Japonii — restauracja Meiji

Stosunki Japonii z krajami regionu Azji i Pacyfiku

Gospodarka Japonii

Konstytucja Japonii

Zagrozenia i problemy w regionie Azji i Pacyfiku w regionie Azji i Pacyfiku

Wyzwania dla bezpieczenstwa wewnetrznego (katastrofy naturalne, zmiany klimatyczne, starzenie sie
spoteczenstwa)

Zapoznanie sie z podstawowg bibliografig dotyczgcg omawianych zagadnien

Prezentacja pojedynczo i w grupie na zadany lub dowolny temat, zwigzany z tematykg zaje¢
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Nazwa zajeé: Drugi jezyk orientalny 2

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna zasady stosowania podstawowych $rodkéw leksykalnych i struktur gramatycznych
wspotczesnego jezyka chinskiego.

w zakresie umiejetnosci:

1. czyta ze zrozumieniem i przetwarza nieskomplikowane teksty w standardowym jezyku chinskim.

2. uczestniczy w rozmowach i dyskusjach w standardowym jezyku chinskim na tematy zwigzane z
codziennym zyciem, wyrazajgc wtasne opinie i poprawnie je argumentujac.

3. formutuje wypowiedzi ustne na omawiane wczesniej tematy, umozliwiajgce komunikacje w jezyku
chinskim na poziomie A1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego, zachowujgc
poprawnos¢ jezykowa (gramatyczna, leksykalng, fonetyczng).

4. przygotowuje spojng i logiczng wypowiedz pisemng na podstawie przerabianych tematdéw.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. wspoidziata w grupie podczas wykonywania zadan jezykowych i projektowych.

2. ma $wiadomos¢ réznic w zachowaniach jezykowych Chinczykow i Polakéw.

3. wykazuje sie otwartoscig i tolerancjg wobec innych kultur.

Tresci programowe dla zajec:

Studia i praca.

Kolory. Cechy. Wiek. Czynnosci. Preferencije.

Liczebniki i klasyfikatory 1-1000. Kierunki i potozenie. Czasowniki egzystencjalne 1£, &, . Okreslenia
czasu.

Wyrazanie celu. Czas wolny. Pytanie o godzine.Partykuta #J.Umiejetnosci.

Nazwa zaje¢: Japonia wspoélczesna - panstwo i spoteczenstwo

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Definiuje gtdwne pojecia i zagadnienia z omawianych blokéw tematycznych

2. Rozumie i rozpoznaje podstawowe problemy wspoétczesnej Japonii na tle obszaru Azji Wschodniej
3. Wymienia najwazniejsze przyczyny sporéw z panstwami osciennymi Japonii

4. Rozumie i rozpoznaje fundamentalne dylematy i wyzwania wspotczesnej Japonii w obszarze
stosunkdéw miedzynarodowych

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi wyszukiwac¢, wybierac, analizowac, oceniaé i dokonywac syntezy informacji, korzystajgc z
réznych zrédet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet informacji przy
omawianiu wybranych blokéw tematycznych.

2. Krytycznie ocenia omawiane zagadnienia, opinie innych i wkasne z wykorzystaniem zdobytej wiedzy
i narzedzi.

3. Planuje, organizuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie (jako cztonek i jako lider)
wybrane zagadnienia, przytaczajgc roznych autoréw oraz z poszanowaniem opinii innych oséb

4. Przygotowuje wystgpienia ustne na wybrane tematy z poszanowaniem prawa autorskiego i wtasno$ci
intelektualnej

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Krytycznie i z szacunkiem ocenia omawiane zagadnienia, opinie innych i wtasne z wykorzystaniem
zdobytej wiedzy i narzedzi.

2. Jest otwarty na poglady i interpretacje réznych osob oraz gotowy do zmiany opinii w Swietle
dostepnych danych naukowych

Tresci programowe dla zaje¢:

Problem nacjonalizmu i tozsamosci narodowej we wspoétczesnej Japonii

Sojusz japonsko-amerykanski i polityka bezpieczenstwa

Problemy historyczne w relacjach dyplomatycznych Japonii

Spory terytorialne Japonii z panstwami osciennymi

Nazwa zaje¢: Chiny wspébtczesne - panstwo i spoleczenstwo

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna i rozumie miejsce znaczenie badan interdyscyplinarnych z obszaru orientalistyki w odniesieniu
do nauk politycznych i spotecznych

2. Zna i rozumie podstawowe dylematy i wyzwania wspotczesnej cywilizacji zwigzane z kulturg
polityczng i sytuacjg spoteczng wspotczesnych Chin
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w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi wypowiadac sie na tematy zwigzane z kulturg polityczng i sytuacjg spoteczng wspétczesnych
Chin

2. Potrafi samodzielnie planowac i realizowac aktualizowanie posiadanej wiedzy przy uzyciu umiejetnie
dobranych zrodet

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Docenia znaczenie wiedzy specjalistycznej w rozwigzywaniu probleméw poznawczych zwigzanych
z realiami wspotczesnej Azji Wschodniej

2. Jest gotow odpowiedzialnie petni¢ role zawodowe, takze w ramach inicjatyw miedzykulturowych,
oraz budowac¢ etos zawodowy orientalisty w obliczu wyzwah zwigzanych ze skomplikowang sytuacjg
polityczng oraz spoteczng Azji Wschodniej

Tresci programowe dla zaje¢:

Gtéwne teorie stosunkéw miedzynarodowych oraz geopolityki

Sytuacja miedzynarodowa wspotczesnych Chin

Gléwne teorie nauki o panstwie, wtadzy i partiach politycznych

Chinska Republika Ludowa - mechanizmy sprawowania wtadzy i zrédta jej legitymizacji

Republika Chinska - mechanizmy sprawowania wiadzy i zrédia jej legitymizacji

Wybrane teorie socjologiczne

Tozsamosci we wspotczesnych Chinach ze szczegélnym uwzglednieniem Hongkongu, Tybetu oraz
regionéw autonomicznych

Charakterystyka zmian pokoleniowych we wspétczesnych Chinach

Prezentacja projektow studentow

Nazwa zajeé¢: Proseminarium licencjackie literaturoznawcze

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Wie, jaka jest specyfika pracy naukowej i czym charakteryzuje sie pisarstwo akademickie.

2. Zna i rozumie miejsce i znaczenie japonistyki w relacji do nauk humanistycznych, spotecznych i
innych, specyfike przedmiotowg i metodologiczng, wybrane aspekty rozwoju oraz najwazniejsze
osiggniecia japonistyki z obszaru wybranej dyscypliny i badan interdyscyplinarnych.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi napisa¢ tekst naukowy z przypisami i bibliografia.

2. Samodzielnie zdobywa i planuje zdobycie wiedzy, ze $wiadomoscig koniecznosci kontynuacii
uczenia sig i aktualizacji zdobytej wiedzy i umiejetnosci przez cate zycie

3. Potrafi samodzielnie okresli¢ temat pracy oraz interpretowac zrédta.

4. Potrafi samodzielnie wyszukiwaé opracowania i informacje.

5. Przygotowuje materiaty pisemne do pracy dyplomowej zgodnie z przyjetymi standardami.

6. Wykazuje podstawowe kompetencje do zdobycia i odpowiedzialnego uzycia informacji Zrédtowych
celem przeprowadzenia analizy ukierunkowanego tematycznie materiatu

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Ma $wiadomos¢ praw autorskich i wtasno$ci intelektualnej.

2. Konsultuje problemy, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigzaé, z przedstawicielami
odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz poszukiwania rozwigzan
praktycznych

3. Jest gotoéw krytycznie ocenia¢ posiadang wiedze i umiejetnosci.

4. Jest gotdw do wspodtorganizowania dziatalnosci na rzecz srodowiska spotecznego

5. Jest otwarty na nowe idee i gotowy do zmiany opinii w Swietle dostepnych danych naukowych

6. Wykazuje podstawowe kompetencje do zdobycia i odpowiedzialnego uzycia informacji zrédtowych
celem przeprowadzenia analizy ukierunkowanego tematycznie materiatu

Tresci programowe dla zaje¢:

Standardy pisania prac naukowych

Sposoby wyszukiwania i zapisywania zrédet bibliograficznych

Metodologia nauk o literaturze i kulturze

Specyfika japonistyki, wtasnos¢ intelektualna i prawa autorskie

Prezentacje ustne zwigzane z wyborem tematu przysztej pracy licencjackiej

Przygotowanie pisemnej pracy proseminaryjnej

Nazwa zaje¢: Translatoryka 4 - thumaczenia tekstow literackich

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:
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1. zna i rozumie roézne style przektadu.

2. zna i rozumie problemy translatologiczne jezyka japoniskiego oraz jego kontekst kulturowo-
historyczny.

3. zna podstawowe czynniki wptywajgce na ksztatt przektadu.

4. zna i rozumie tresc¢ i zasady etyki postepowania ttumacza (zasade rzetelnosci i poufnosci)

5. jest swiadomy specyfiki przektadu z jezyka japonskiego

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi samodzielnie podjg¢ decyzje translatorskie.

2. potrafi samodzielnie przettumaczy¢ prosty tekst literacki.

3. potrafi ttumaczy¢ teksty specjalistyczne

w zakresie kompetenciji spotecznych:

1. jest gotowy/a do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rol zawodowych, stawiania takich wymagan
innym cztonkom spotecznosci zawodowej, do poszanowania wiasnosci intelektualnej i prawa
autorskiego.

2. jest otwarty/a na poglady, krytyke i interpretacje réznych oséb oraz gotowy do zmiany opinii w $wietle
dostepnych danych naukowych.

3. jest gotowy/a do nawigzania kontaktow i wspétdziatania w spotecznosciach wielokulturowych i
miedzynarodowych w interesie publicznym.

Tresci programowe dla zajec:

Nauka specyfiki przektadu japonskich tekstow literackich

Zdobywanie umiejetnosci translatorskich w zakresie japonskich tekstow literackich

Specyfika przektadu z jezyka japonskiego

Znajomos$¢ mechanizméw translatologicznych i metodologii

Krytyczne podejscie do tekstu literackiego

Specyfika pracy ttumaczy, zasady etyki postepowania ttumaczy, wilasnos¢ intelektualna i prawa
autorskie.

Nazwa zaje¢: Wychowanie fizyczne

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada wiadomosci dotyczace wpltywu ¢wiczen na organizm cztowieka, sposobdw podtrzymania
zdrowia i sprawnosci fizycznej, a takze zasad organizacji zaje¢ ruchowych

2. identyfikuje relacje miedzy wiekiem, zdrowiem, aktywnoscig fizyczng, sprawnoscia motoryczng
kobiet i mezczyzn

w zakresie umiejetnosci:

1. opanowat/a umiejetnosci ruchowe z zakresu gier zespotowych, sportéw indywidualnych, turystyki
kwalifikowanej oraz przydatnych do organizacji i udziatu w grach i zabawach ruchowych, sportowych i
terenowych

2. potrafi zastosowaé nabyty potencjat motoryczny do realizacji poszczegélnych zadan technicznych i
taktycznych w poszczegdlnych dyscyplinach sportowych i dziatalnosci turystyczno-rekreacyjnej

3. posiada umiejetnosci wigczenia sie w prozdrowotny styl Zzycia oraz ksztattowania postaw
sprzyjajgcych aktywnosci fizycznej na cate zycie

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. promuje spoteczne, kulturowe znaczenie sportu i aktywnosci fizycznej oraz ksztattuje wtasne
upodobania z zakresu kultury fizycznej

2. podejmuije sie organizacji wszelkich form aktywnosci fizycznej, rywalizacji sportowej w swoim miejscu
zamieszkania, zaktadzie pracy lub regionie

3. troszczy sie 0 zagospodarowanie czasu wolnego poprzez roznorodne formy aktywnosci fizycznej
Tresci programowe dla zaje¢:

Gry zespotowe:

- sposoby poruszania sie po boisku,

- doskonalenie podstawowych elementéw techniki i taktyki gry,

- fragmenty gry i gra szkolna,

- gry i zabawy wykorzystywane w grach zespotowych,

- przepisy gry i zasady sedziowania,

- organizacja turniejow w grach zespotowych,

- udziat w zawodach sportowych (Akademickie Mistrzostwa Polski, Liga Miedzyuczelniana,
Uniwersjada, Akademickie Mistrzostwa Europy).

Aerobik, Taniec, Body Control, Pilates, Joga.

- poprawa ogolnej sprawnosci fizycznej,
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- umiejetnos¢ poprawnego wykonywania ¢wiczen i technik tanecznych,

- wzmochienie miesni posturalnych i pozostatych grup miesniowych,

- zwiekszenie wydolnosci oddechowo-krgzeniowej organizmu,

- Swiadomos¢ ciata, znajomo$¢ poszczegolnych grup miesniowych oraz odpowiednich dla nich
cwiczen.

Sporty indywidualne (tenis ziemny, tenis stotowy, judo, samoobrona, nordic walking, ptywanie,
narciarstwo, wio$larstwo, power bike, kulturystyka, trening funkcjonalny, rolkarstwo):

- poprawa ogolnej sprawnosci fizyczne;j,

- hauka i doskonalenie techniki z zakresu poszczegdlnych dyscyplin sportu,

- wdrozenie do samodzielnych ¢wiczen fizycznych,

- wzmochnienie miesni posturalnych i innych grup miesniowych,

- umiejetnos¢ poprawnego wykonywania ¢wiczen i technik specyficznych dla danej dyscypliny sportu,

- gry i zabawy wiasciwe dla danej dyscypliny,

- organizacja turniejow i zawodéw,

- udzielanie pierwszej pomocy i nauka resuscytacji krgzeniowo-oddechowej,

- udziat w zawodach sportowych (Akademickie Mistrzostwa Polski, Akademickie Mistrzostwa
Wojewddztwa Wielkopolski, Uniwersjada, Akademickie Mistrzostwa Europy).

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego 1

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowg terminologie, tematy i pojecia dotyczgce zagadnien gramatyczno-leksykalnych
jezyka japonskiego.

2. zna podstawowe elementy kultury japonskiej niezbedne do funkcjonowania w japonskiej
rzeczywistosci.

3. posiada wiedze jezykowa odpowiadajgcg poziomowi A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego i N4 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzysta¢ jezykowo oraz pozajezykowo znajomos¢ podstawowych elementéw kultury
japonskie;.

2. ma kompetencje jezykowe (czytanie, stuchanie, wiedza gramatyczna, pisanie) odpowiadajgce
poziomowi A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N4 egzaminu JLPT (Japanese
Language Proficiency Test).

3. formutuje wypowiedzi ustne umozliwiajgce komunikacje w jezyku japonskim na poziomie A2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N4 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test), zachowujgc poprawnos¢ jezykowg (gramatyczna, leksykalng, fonetyczng).

4. przygotowuje zwiezte wypowiedzi pisemne w jezyku japonskim na zadany temat dotyczacy zycia
codziennego, zachowujgc poprawnosc¢ jezykowg (gramatyczng, leksykalng, fonetyczng).

5. potrafi poprawnie ttumaczy¢ z jezyka polskiego na japonski i z japonskiego na polski w zakresie
wybranych tematow.

6. dba o kulture jezyka oraz uczestniczy w komunikacji interpersonalnej z réznymi grupami odbiorcéw,
postugujac sie jezykiem japonskim, stosujgc odpowiednie stownictwo specjalistyczne i przestrzegajgc
podstawowych zasad etykiety obowigzujgcej w obszarze kultury japonskiej.

7. potrafi realizowa¢ projekt grupowy, w tym wystgpienia ustne, petnigc w nim rézne role, planowac
wiasny rozwdj i rozwoj cztonkdw zespotu, przygotowac plan pracy w zespole, rozdziela¢ i wykonywac
przydzielone zadania, analizowa¢ i prezentowa¢ wyniki, korzystajgc z réznych technik i narzedzi
multimedialnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomos¢ réznorodnoéci kulturowej i Swiatopoglgdowej oraz docenia znaczenie wiedzy ze
specjalistycznych dziedzin naukowych w rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych
zwigzanych z wielokulturowoscig i komunikacjg miedzykulturowa.

2. odznacza sie krytyczng wrazliwoscig i tolerancjg na cudze opinie oraz argumenty w dyskusji.
Tresci programowe dla zaje¢:

Przyktadowy temat: przedstawianie sie

Przyktadowy temat: zycie codzienne w Japonii

Przyktadowy temat: tradycyjne japonskie swieta

Przyktadowy temat: cztowiek, czesci ciata, ubior

Przyktadowy temat: czas wolny

Nazwa zaje¢: Historia jezyka japonskiego
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Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna dostepne zrédta gramatyczne i stownikowe, rozumie ich zréznicowania.

2. ma swiadomos¢ wewnetrznego zréznicowania diachronicznego jezyka japonskiego

3. rozpoznaje s$lady klasycznego systemu gramatycznego we wspoétczesnym jezyku japonskim.

4. wykazuje swiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego klasycznej japonszczyzny, a takze zna i
rozumie miejsce i znaczenie japonistyki w relacji do nauk humanistycznych, spotecznych i innych oraz
specyfike przedmiotowg i metodologiczng japonistyki.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi korzystac¢ z dostepnych zrédet gramatycznych i stownikowych.

2. potrafi wskaza¢ wspotczesne odpowiedniki klasycznych konstrukcji gramatycznych.

3. umie zastosowac zdobywang wiedze z historii, w szczegdlnosci pisma i fonologii jezyka japonskiego.
4. potrafi w odpowiedzialny sposdb zastosowa¢ zdobywang wiedze w rozwigzywaniu wybranych
probleméw jezykowych.

Tresci programowe dla zajec:

Ewolucja japonskiego pisma

Przeglad najwazniejszych zmian w fonologii jezyka japonskiego

Omowienie symboli stosowanych w tekstach chinskich przeznaczonych do odczytywania po japonsku
(kanbun kundoku)

Rodzime znaki ideograficzne kokuiji

Nazwa zaje¢: Seminarium licencjackie literaturoznawcze

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna w praktyce wymogi dotyczace pracy licencjackiej, szczegdlnie w obszarze japonistyki, zna
miejsce i znaczenie japonistyki w relacji do nauk humanistycznych, spotecznych i innych, specyfike
przedmiotowg i metodologiczng, wybrane aspekty rozwoju oraz najwazniejsze osiggniecia japonistyki
z obszaru wybranej dyscypliny i badan interdyscyplinarnych.

2. Wie, czym charakteryzuje sie pisarstwo akademickie.

3. Zna zagadnienia z zakresu japonistyki w obszarze wybranej dyscypliny i/lub badan
interdyscyplinarnych, korzystajgc z materiatdbw w jezyku japonskim i innych jezykach, sporzgdzaé
bibliografie, przypisy i cytowa¢ zgodnie z wymogami prawa autorskiego.

4. Zna miejsce i znaczenie japonistyki w relacji do nauk humanistycznych, spotecznych i innych,
specyfike przedmiotowg i metodologiczng, wybrane aspekty rozwoju oraz najwazniejsze osiggniecia
japonistyki z obszaru wybranej dyscypliny i badan interdyscyplinarnych.

w zakresie umiejetnosci:

1. Wdraza w praktyce wymogi dotyczgce pracy licencjackiej.

2. Samodzielnie zdobywa i planuje zdobycie wiedzy, ze Swiadomoscig konieczno$ci kontynuacii
uczenia sie i aktualizacji zdobytej wiedzy i umiejetnosci przez cate zycie

3. Potrafi samodzielnie okresli¢ temat pracy.

4. Potrafi samodzielnie interpretowac zrédta oraz wyszukiwa¢ opracowania i informacje.

5. Przygotowuje poprawne prace akademickie dotyczgce zagadnien z zakresu japonistyki w obszarze
wybranej dyscypliny i/lub badan interdyscyplinarnych, korzystajagc z materiatéw w jezyku japonskim i
innych jezykach, sporzgdzac bibliografie, przypisy i cytowac zgodnie z wymogami prawa autorskiego.

6. Wykazuje podstawowe kompetencje do zdobycia i odpowiedzialnego uzycia informacji zrédtowych
celem przeprowadzenia analizy ukierunkowanego tematycznie materiatu

7. Wdraza w praktyce wymogi dotyczace pracy licencjackiej, szczegodlnie w obszarze japonistyki.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie wybrane zagadnienia, przytaczajgc
opinie innych zgodnie z poszanowaniem praw autorskich i wlasnosci intelektualne;.

2. Konsultuje problemy, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigzaé, z przedstawicielami
odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz poszukiwania rozwigzan
praktycznych

3. Krytycznie ocenia posiadang wiedze i umiejetnosci.

4. Jest gotdw do wspoétorganizowania dziatalnosci na rzecz srodowiska spotecznego

5. Docenia nowe idee i jest gotowy do zmiany opinii w Swietle dostepnych danych naukowych

6. Wykazuje podstawowe kompetencje do zdobycia i odpowiedzialnego uzycia informacji zrédtowych
celem przeprowadzenia analizy ukierunkowanego tematycznie materiatu

7. Docenia znaczenie wiedzy ze specjalistycznych dziedzin naukowych w rozwigzywaniu problemow
poznawczych i praktycznych zwigzanych z wielokulturowoscig i komunikacjg miedzykulturows.
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8. Ma swiadomosc roli, jakg potencjalnie moga odgrywaé w spoteczenstwie absolwenci japonistyki oraz
jest gotow do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rél zawodowych zwigzanych z wybranym
kierunkiem oraz stawiania takich wymagan innym cztonkom spotecznosci zawodowej

Tresci programowe dla zajec:

Standardy pisania prac akademickich, specyfika japonistyki

Sposoby wyszukiwania i zapisywania zrédet bibliograficznych

Metodologia nauk o literaturze i kulturze

Wiasnos¢ intelektualna i prawa autorskie

Prezentacje ustne zwigzane z wyborem tematu przysziej pracy licencjackiej

Przygotowanie pisemnej pracy seminaryjnej

Studia niestacjonarne

Nazwa zaje¢: Historia Japonii

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna gtéwne okresy historyczne Japonii i wydarzenia historyczne w kazdym okresie historycznym.
2. Zna charakterystyke kazdego okresu historycznego pod wzgledem systemu politycznego,
gospodarczego i dyplomatycznego.

3. Zna gtéwne czynniki zmian polityczno-gospodarczych i dyplomatycznych w poszczegdlnych
okresach.

4. Zna gtdwne postacie historyczne najwazniejszych wydarzen i poszczegdlnych okreséw.

5. Ma podstawowg wiedze na temat gtdwnych zrédet bibliograficznych w jezykach polskim i angielskim,
a takze czesciowo japonskim z obszaru historii Japonii.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi wyszukiwaé, wybiera¢, analizowac¢, ocenia¢ i dokonywac¢ syntezy informacji na dany temat,
korzystajac z roznych zrodet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych tradycyjnych i nowych zrodet
informacii.

2. Krytycznie ocenia omawiane zagadnienia, opinie innych i wkasne z wykorzystaniem zdobytej wiedzy
i narzedzi.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Wyraza w dojrzaty sposéb oceny w oparciu o merytoryczne przestanki, a takze jest otwarty/a na
poglady i interpretacje réznych osab.

2. Ma swiadomosé réznic w sposobach interpretacji faktéw historycznych, wptywu kontekstu
historycznego oraz wagi materiatéw zrodtowych.

Tresci programowe dla zaje¢:

Periodyzacja historii Japonii i problemy z tym zwigzane

Zrédta wiedzy o dawnej Japonii oraz opracowania bibliograficzne z obszaru historii Japonii
Charakterystyka okresow historycznych Japonii pod wzgledem systemu politycznego i struktur wiadzy
Charakterystyka okresow historycznych Japonii pod wzgledem systemu gospodarczego

Wydarzenia przetomowe poszczegdlnych epok/okreséw i postaci z tym zwigzane w ujeciu przyczynowo
skutkowym

Gtéwne konflikty zbrojne poszczegdlinych epok w ujeciu przyczynowo skutkowym

Kontrowersje oraz ich Zzrédta zwigzane z wybranymi zagadnieniami historycznymi

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego 3

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada wiedze o stylach jezyka japonskiego na poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

2. posiada wiedze na temat styldow komunikacji w réznorodnych sytuacjach na poziomie B1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test).

3. posiada wiedze jezykowg odpowiadajgcg poziomowi B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wyszukiwac¢, wybiera¢, analizowa¢, ocenia¢ i dokonywaé syntezy informaciji, korzystajgc z
réznych zrodet, w tym stownikéw, leksykondéw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet informacii.
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2. potrafi stosowaé formy gramatyczne i strukturalne, zna wyrazy i ich zapis na poziomie B1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test).

3. posiada umiejetnos¢ analizy tekstow i materialdw audiowizualnych, jak réwniez umiejetnosé
kreatywnego uzycia jezyka japonskiego na poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

4. posiada kompetencje jezykowe (czytanie, stuchanie, wiedza gramatyczna, pisanie) odpowiadajgce
poziomowi B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese
Language Proficiency Test).

5. planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie (jako cztonek i jako lider zespotu)
wystgpienia ustne i pisemne w jezyku japonskim na tematy obowigzujgce na zajeciach, zachowujgc
poprawnos¢ jezykowg (gramatyczna, leksykalng, fonetyczng) oraz korzystajgc z réznych technik i
narzedzi multimedialnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. odznacza sie krytyczng wrazliwoscig na cudze opinie oraz argumenty w dyskusji, wykazujgc
otwarto$¢ na nowe idee i gotowos$¢ do zmiany opinii w swietle dostepnych danych naukowych.

Tresci programowe dla zajec:

Komentarz leksykalno-gramatyczny do tekstu podrecznika udzielany przez prowadzacego.
Zapoznanie z informacjami zawartymi w materiatach dydaktycznych; uzupetnienie tych informacji przez
prowadzgcego.

Wykonywanie ¢wiczen gramatyczno-leksykalnych; prezentacje materiatéw audiowizualnych; ¢wiczenia
obejmujgce rozumienie tekstu czytanego; ttumaczenie tekstéw z japonskiego na polski.

Omawianie (w grupie lub w parach) zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; éwiczenia
wymowy oraz intonacji.

Omawianie zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; c¢wiczenia obejmujgce
konstruowanie wypowiedzi pisemnych.

Omawianie zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; ¢éwiczenia obejmujgce
konstruowanie spéjnych dtuzszych wypowiedzi ustnych.

Tlumaczenie tekstow z japonskiego na polski; komentarz leksykalno- gramatyczny do tekstu
podrecznika udzielany przez prowadzgcego.

Omawianie zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; dyskusje w grupach oraz na forum;
prezentacje materiatdw audiowizualnych.

Egzekwowanie systematycznego przygotowywania sie na zajecia oraz wytezonej samodzielnej pracy.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego - Kompozycja tekstu 2

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wie jak prawidtowo korzysta sie z japonskiego "genkoyoshi", papieru o ustalonym formacie, ktéry jest
uzywany do pisania wypracowanh w Japonii.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wybrac¢ ciekawe dla niego tematy wypracowan.

2. potrafi stworzyé schemat wypracowania oraz pisa¢ zgodnie z schematem.

3. potrafi ustala¢ kluczowe stowa, nawigzujgce do gtéwnego tematu wypracowania oraz przygotowac
streszczenie.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotowy/gotowa do konsultowania problemoéw, wymieniania sie poglgdami z innymi studentami
oraz wykazania otwartosci wobec opinii innych studentéw.

Tresci programowe dla zaje¢:

Zapoznanie sie z prawidlowym sposobem korzystania z japonskiego "genkoyoshi.

Definiowanie haset oraz wybér ciekawych dla studenta tematéw wypracowan.

Stworzenie schematu wypracowania oraz pisanie wedtug stworzonego schematu

Podsumowywanie wtasnych wypracowan.

Czytanie wiasnych wypracowan na forum grupy i wymienianie sie opiniami z innymi studentami.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego - Prezentacje 2

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe techniki przygotowania i prowadzenia prezentacji na wybrany temat.
2. zna metody i narzedzia przygotowania prezentacji i sposoby jej prowadzenia.

3. wie jak przeprowadzaé ankiety oraz wywiady po japonsku.
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4. zna zwroty i wyrazy po japonsku potrzebne do przeprowadzania ankiet i wywiadow.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi przygotowac i przeprowadzi¢ prezentacje wtasnych dokonan.

2. potrafi wyszukiwaé materiaty niezbedne do przygotowania prezentacji.

3. potrafi przeprowadza¢ ankiety oraz wywiady po japonsku.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. potrafi spojrze¢ na przeprowadzong przez siebie prezentacje z perspektywy szerszej publicznosci.
Tresci programowe dla zajec:

Wybdr tematu prezentaciji.

Wyszukiwanie materiatéw do prezentaciji.

Przygotowanie ankiet oraz wywiadéw nawigzujgcych do tematu prezentaciji.

Analizowanie wynikéw ankiet i wywiadow oraz dostosowanie ich do posiadanych materiatow.
Wykonanie prezentacji oraz przeprowadzanie jej analizy i oceny.

Nazwa zaje¢: Historia jezyka japonskiego

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna dostepne zrédta gramatyczne i stownikowe, rozumie ich zréznicowania.

2. ma swiadomos¢ wewnetrznego zréznicowania diachronicznego jezyka japonskiego

3. rozpoznaje slady klasycznego systemu gramatycznego we wspétczesnym jezyku japonskim.

4. wykazuje swiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego klasycznej japohszczyzny, a takze zna i
rozumie miejsce i znaczenie japonistyki w relacji do nauk humanistycznych, spotecznych i innych oraz
specyfike przedmiotowg i metodologiczng japonistyki.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi korzysta¢ z dostepnych zrddet gramatycznych i stownikowych.

2. potrafi wskaza¢ wspoétczesne odpowiedniki klasycznych konstrukcji gramatycznych.

3. umie zastosowac¢ zdobywang wiedze z historii, w szczegdlnosci pisma i fonologii jezyka japonskiego.
4. potrafi w odpowiedzialny sposdb zastosowa¢ zdobywang wiedze w rozwigzywaniu wybranych
probleméw jezykowych.

Tresci programowe dla zaje¢:

Ewolucja japonskiego pisma

Przeglad najwazniejszych zmian w fonologii jezyka japoriskiego

Omodwienie symboli stosowanych w tekstach chinskich przeznaczonych do odczytywania po japonsku
(kanbun kundoku)

Rodzime znaki ideograficzne kokuji

Nazwa zaje¢: Translatoryka 2 - ttumaczenie dialogéw filmowych

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna i rozumie specyfike ttumaczenia filmowego.

2. Zna i rozumie problemy translatologiczne jezyka japonskiego oraz jego kontekst kulturowo-
historyczny.

3. Zna podstawowe czynniki wptywajgce na ksztalt przektadu.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi samodzielnie podja¢ decyzje translatorskie.

2. Potrafi samodzielnie przettumaczy¢ dialog filmowy.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Zna i rozumie tres¢ i zasady etyki postepowania ttumacza (zasade rzetelnosci i poufnosci) oraz jest
gotéw do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rélzawodowych, stawiania takich wymagan innym
cztonkom spotecznosci zawodowej, do poszanowania wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego.

2. Jest otwarty na poglady, krytyke i interpretacje réznych oséb oraz gotowy do zmiany opinii w Swietle
dostepnych danych naukowych.

3. Poprzez nabycie umiejetnosci ttumaczenie literackiego jest gotdw do nawigzania kontaktow i
wspotdziatania w spotecznosciach wielokulturowych i miedzynarodowych w interesie publicznym.
Tresci programowe dla zaje¢:

Nauka specyfiki przektadu japonskich dialogéw filmowych.

Zdobywanie umiejetnosci translatorskich w zakresie japonskich dialogéw filmowych.

Swiadomo$é specyfiki przektadu z jezyka japonskiego

Znajomos$¢ mechanizmow translatologicznych i metodologii

Krytyczne podejscie do tekstu literackiego
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Specyfika pracy ttumaczy, zasady etyki postepowania ttumaczy, wilasnos¢ intelektualna i prawa
autorskie.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego - Prezentacje 4

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna stownictwo i wyrazenia, jakich nalezy uzy¢ w prezentacjach w jezyku japorskim na poziomie B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi prowadzi¢ zajecia w jezyku japonskim oraz przeprowadza badania i prezentuje ich wyniki w
jezyku japonskim

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do petnienia roli przywddczej i kontrolowania grupy podczas wykonywania zadan w
grupach oraz do prawidtowego odczytywania rzetelnych informacji i wykorzystywania ich zgodnie z
przeznaczeniem

Tresci programowe dla zajec:

Studenci tworzg plan lekcji, przygotowujg materialy i prowadza zajecia, wcielajgc sie w role
nauczyciela.

Studenci samodzielnie wybierajg temat badan, przeprowadzajg badania, analizujg i prezentujg ich
wyniki.

Nazwa zaje¢: Seminarium licencjackie jezykoznawcze

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna wymogi dotyczace pracy licencjackiej, szczegolnie w obszarze jezykoznawstwa japonskiego.

w zakresie umiejetnosci:

1. samodzielnie zdobywa i planuje zdobycie wiedzy, ze swiadomoscig koniecznosci kontynuacji
uczenia sie i aktualizacji zdobytej wiedzy i umiejetnosci.

2. potrafi wyszukiwac, wybiera¢, analizowac, ocenia¢ i dokonywaé syntezy informaciji, korzystajgc z
réznych zrodet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet informaciji.

3. referuje fragmenty swojej pracy i prowadzi dyskusje, aby udoskonali¢ swojg prace.

4. posiada umiejetnos¢ zdobywania i odpowiedzialnego korzystania z informacji zrédtowych celem
przeprowadzenia analizy ukierunkowanego tematycznie materiatu.

5. potrafi przygotowaé szczegdtowy plan rzeczowy i czasowy rozprawy akademickiej oraz
opracowywac tabele, rysunki, zatgczniki, a takze bibliografie.

6. przygotowuje poprawne prace akademickie dotyczgce zagadnien z zakresu japonistyki w obszarze
wybranej dyscypliny i/lub badanh interdyscyplinarnych, korzystajgc z materiatéw w jezyku japoriskim i
innych jezykach, sporzadzac bibliografie, przypisy i cytowaé zgodnie z wymogami prawa autorskiego.
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotowy/gotowa do konsultowania problemoéw, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigzac,
z przedstawicielami odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz
poszukiwania rozwigzan praktycznych.

2. jest gotéw/gotowa do wspotorganizowania dziatalnosci na rzecz srodowiska spotecznego.

3. jest otwarty na nowe idee i gotowy do zmiany opinii w $wietle dostepnych danych naukowych.

4. docenia znaczenie wiedzy ze specjalistycznych dziedzin naukowych w rozwigzywaniu probleméw
poznawczych i praktycznych zwigzanych z wielokulturowoscia i komunikacjg miedzykulturows.

5. ma swiadomosc roli, jakg potencjalnie moga odgrywaé w spoteczenstwie absolwenci japonistyki oraz
jest gotow do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rol zawodowych zwigzanych z wybranym
kierunkiem oraz stawiania takich wymagan innym cztonkom spoteczno$ci zawodowe;j.

Tresci programowe dla zaje¢:

Standardy pisania prac akademickich, specyfika japonistyki, rola badacza.

Przedstawienie materiatéw dotyczacych techniki pisania pracy i opracowan statystyczno-graficznych.
Metodologia i teorie badawcze.

Wiasnos¢ intelektualna i prawa autorskie.

Przedstawienie opracowanego rozdziatu pracy i dyskusja.

Zweryfikowanie i przedyskutowanie materiatéw do nastepnych rozdziatow.

Opracowanie dalszych materiatéw bibliograficznych.

Dyskusje i konsultacje dotyczgce prawidtowosci zastosowanych metod itp.

Przedstawienie pracy i jej korekta, zasady egzaminu dyplomowego.
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Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego - Prezentacje 1

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe techniki przygotowania i prowadzenia prezentacji na wybrany temat.

2. zna metody i narzedzia przygotowania prezentacji i sposoby jej prowadzenia.

3. wie jak przeprowadza¢ ankiety oraz wywiady po japonsku.

4. zna zwroty i wyrazy po japonsku potrzebne do przeprowadzania ankiet i wywiaddw.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi przygotowac i przeprowadzi¢ prezentacje wtasnych dokonan.

2. potrafi wyszukiwa¢ materiaty niezbedne do przygotowania prezentacji.

3. potrafi przeprowadzac¢ ankiety oraz wywiady po japonsku.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. potrafi spojrze¢ na przeprowadzong przez siebie prezentacje z perspektywy szerszej publicznosci.
Tresci programowe dla zajec:

Wybor tematu prezentacji.

Wyszukiwanie materiatdw do prezentaciji.

Przygotowanie ankiet oraz wywiadoéw, nawigzujgcych do tematu prezentaciji.

Analizowanie wynikoéw ankiet i wywiaddéw oraz dostosowanie ich do posiadanych materiatow.
Wykonanie prezentacji oraz przeprowadzenie jej analizy i oceny.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego - Kompozycja tekstu 1

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wie jak prawidtowo korzysta sie z japonskiego "genkoyoshi", papieru o ustalonym formacie, ktéry jest
uzywany do pisania wypracowan w Japonii.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wybrac¢ ciekawe dla niego tematy wypracowan.

2. potrafi stworzyé schemat wypracowania oraz pisa¢ zgodnie ze schematem.

3. potrafi ustalaé¢ kluczowe stowa, nawigzujgce do gtéwnego tematu wypracowania oraz przygotowaé
streszczenie.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotowy/gotowa do konsultowania probleméw, wymieniania sie pogladami z innymi studentami
oraz wykazania otwartosci wobec opinii innych studentéw.

Tresci programowe dla zaje¢:

Zapoznanie sie z prawidtowym sposobem korzystania z japonskiego "genkdyoshi.

Definiowanie haset oraz wybodr ciekawych dla studenta tematéw wypracowan.

Stworzenie schematu wypracowania oraz pisanie wedtug stworzonego schematu.

Podsumowywanie wiasnych wypracowan.

Czytanie wiasnych wypracowan na forum grupy i wymienianie sie opiniami z innymi studentami.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego - Dyskusja 2

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna zagadnienia gramatyczne, stownictwo i wyrazenia uzywane w dyskusjach na poziomie B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test).

2. zna i rozumie rézne problemy wspotczesnego spoteczenstwa w Japonii i na Swiecie

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi formutowa¢ wypowiedzi ustne, czyta ze zrozumieniem, stosuje poznane zagadnienia
gramatyczne i stownictwo jezyka japonskiego na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

2. potrafi uczestniczyé, utatwiac i organizowa¢ dyskusje

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotdow do podejmowania wspotpracy z innymi w duchu tolerancji wobec réznorodnych pogladéw
i kultur

Tresci programowe dla zajec:

Nauczyciel i studenci wybierajg artykuty i filmy z Internetu oraz przygotowujg materiaty na zajecia, na
podstawie ktérych prowadzg dyskusje w grupach
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Nazwa zaje¢: Wstep do literaturoznawstwa

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna zatozenia literaturoznawstwa i jego miejsce wsrdd innych dyscyplin naukowych, a takze miejsce
i znaczenie japonistyki w tym obszarze, wybrane aspekty rozwoju oraz specyfike przedmiotowg i
metodologiczng japonistyki.

2. Rozumie podstawowe problemy klasyfikacyjne, jest w stanie o nich dyskutowac.

3. Zna podstawowe metody interpretacji i analizuje tekst literacki.

4. Zna podstawowe zatozenia metodologiczne opracowan literaturoznawczych.

5. Posiada wiedze miedzy literaturg, jezykiem, kulturg a spoteczenstwem.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi opisac¢ tekst literacki oraz podstawowe cechy charakterystyczne.

2. Potrafi rozpoznaé podstawowe zatozenia metodologiczne opracowan literaturoznawczych.

3. Interpretuje zwigzki miedzy literatura, jezykiem, kulturg a spoteczenstwem.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest gotéw krytycznie oceniaé posiadang wiedze na temat literatury, kultury i jezyka.

2. Konsultuje problemy, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigzaé, z przedstawicielami
odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz poszukiwania rozwigzan.
Tresci programowe dla zajec:

Literaturoznawstwo jako nauka i jego relacje z innymi dyscyplinami naukowymi.

Dziaty literaturoznawstwa

Podstawowe teorie kultury

Teorie literatury

Literatura w swiecie postkolonialnym i globalnym

Przygotowanie do samodzielnych refleks;ji i dociekan nad literaturg, dalszego studiowania przedmiotéow
literaturoznawczych oraz rozszerzania wiasnych studiow poprzez korzystanie z opracowan
literaturoznawczych i kulturoznawczych.

Nazwa zaje¢: Wstep do jezykoznawstwa

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna charakterystyke jezykoznawstwa i jego miejsce wsrdd innych dyscyplin naukowych, a takze
miejsce i znaczenie japonistyki w tym obszarze, wybrane aspekty rozwoju oraz specyfike przedmiotowg
i metodologiczng japonistyki.

2. zna model aktu komunikacji jezykowej oraz podstawowe funkcje jezyka.

3. rozumie, czym jest jezyk naturalny i jakie sg jego cechy oraz ttumaczy teorie pochodzenia jezyka
naturalnego

4. rozumie zwigzki miedzy pokrewienstwem, klasyfikowaniem a zréznicowaniem jezykow Swiata i
systemow pisma

w zakresie umiejetnosci:

1. krytycznie ocenia i interpretuje zwigzki miedzy jezykiem, kulturg a spoteczenstwem na podstawie
zdobytej wiedzy i umiejetnosci — zwtaszcza w kontek$cie zagrozenia jezykéw naturalnych, ich ochrony
i rewitalizacji jezykow

2. postrzega jezyk jako jeden z najistotniejszych przejawdw kultury i ma swiadomosé jezykowego
zroznicowania $wiata.

3. analizuje jezyk jako strukture i charakteryzuje poszczegodlne jego podsystemy, oraz relacje miedzy
jednostkami jezyka oraz jego podsystemami

4. wskazuje podstawowe typy morfologiczne i syntaktyczne jezykéw swiata oraz potrafi rozwigzywac
podstawowe zadania lingwistyczne oparte na typologiach jezykéw

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. konsultuje problemy, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigzaé¢, z przedstawicielami
odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz poszukiwania rozwigzan
praktycznych.

2. wykazuje otwarto$¢ na nowe idee i gotowosé do zmiany opinii w Swietle dostepnych danych
naukowych.

Tresci programowe dla zajec:

Jezykoznawstwo jako dyscyplina naukowa i jego zwigzki z innymi dyscyplinami

Modele (aktu) komunikacji jezykowej oraz podstawowe funkcje jezyka

Jezyki naturalne i teorie ich pochodzenia

Jezyk jako struktura, jego podsystemy; relacje miedzy jednostkami jezyka oraz jego podsystemami
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Pokrewienstwo, klasyfikowanie a zréznicowanie jezykow $wiata

Zréznicowanie systeméw fonetycznych i fonologicznych jezykéw swiata

Podstawowe typy morfologiczne i syntaktyczne jezykéw swiata

Zwigzki miedzy jezykiem, kulturg a spoteczenstwem; zagrozenie jezykow naturalnych
Systemy pism $wiata

Nazwa zaje¢: Jezyk obcy
Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie umiejetnosci:
1. postuguje sie zasobem stownictwa i struktur gramatycznych na poziomie B2 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego
2. czyta ze zrozumieniem teksty z r6znych dziedzin
w zakresie kompetencji spotecznych:
1. wspotpracuje w ramach grupy, szanujgc i wykazujac otwarto$¢ na opinie innych oraz nowe informacje
i punkty widzenia
Tresci programowe dla zajec:
Gramatyka: czasy przeszte, znaczniki dyskursu, emfaza (inwersja i zdania rozszczepione),
dystansowanie sie od przytaczanych twierdzen, konstrukcje z bezokolicznikami i rzeczownikami
odstownymi, sposoby wyrazania przysziosci

o Leksyka - obszary tematyczne: opis osobowosci, praca, medycyna, podroze

o  Stowotwodrstwo: rzeczowniki abstrakcyjne, przymiotniki ztozone

e  Struktury: przymiotniki z przyimkami, wyrazenia z rzeczownikiem "time"
Cwiczenia w wypowiadaniu sie i stuchaniu - przyktadowe treéci: + zgadzanie i niezgadzanie sie z
rozméwcg * wyrazanie opinii i przekonywanie ¢ stuchanie w celu uzyskania zgdanych informacji  *
wspolne rozwigzywanie problemu e« ustne streszczanie tekstu
Praca z tekstem pisanym -- przykfadowe tre$ci: + wyszukiwanie najistotniejszych informacji -
rozumienie intencji autora  « kategoryzacja informacji

Nazwa zaje¢: Historia literatury japonskiej

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna miejsce i znaczenie japonistyki w relacji do nauk humanistycznych, spotecznych i innych, w tym
szczegllnie w obszarze literaturoznawstwa, zna wybrane aspekty rozwoju oraz specyfike
przedmiotowg i metodologiczng japonistyki z obszaru wybranej dyscypliny i badan
interdyscyplinarnych.

2. Ma podstawowg wiedze dotyczgcg kanonu klasycznej i wspotczesnej literatury japonskiej i zwigzanej
Z nig terminologii

3. Zna periodyzacje literatury japonskiej oraz charakteryzuje poszczegodlne gatunki literackie i cechy
epok historycznych, w ktorych powstawaty.

4. Zna kontekst kulturowy i historyczny, w ktérym powstawatly poszczegdlnych teksty literackie.

5. Zna najwazniejszych autoréw klasycznej i wspotczesnej literatury japonskiej.

6. Zna literature przedmiotu — najwazniejsze polskie i anglojezyczne teksty dotyczgce poszczegdlnych
tekstow literackich.

7. Ma swiadomosé réznic w sposobach interpretacji tekstow literackich, wptywu kontekstu kulturowego
oraz wagi materiatéw Zrodtowych.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi wyszukiwaé informacje dot. omawianych blokéw tematycznych, wykorzystujgc rézne zrodta.

2. Krytycznie ocenia omawiane zagadnienia, opinie innych i wtasne z wykorzystaniem zdobytej wiedzy
i narzedzi.

3. Planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie wybrane zagadnienia, przytaczajgc
opinie innych zgodnie z poszanowaniem praw autorskich i wlasnosci intelektualne;.

4. Wyraza w dojrzaly sposéb oceny w oparciu o merytoryczne przestanki z poszanowaniem opinii
innych osoéb.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest otwarty na poglady i interpretacje réznych osdb oraz gotowy do zmiany opinii w Swietle
dostepnych danych naukowych.

Tresci programowe dla zaje¢:

Periodyzacja w historii literatury japonskiej i problemy z tym zwigzane.

Kanon literatury japonskie;.

Opracowania japonistyczne i literaturoznawcze z obszaru historii literatury japonskiej.
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Metodologia literaturoznawstwa i japonistyki.

Charakterystyka literatury japonskiej w kontekscie historycznym i kulturowym

Charakterystyka literatury japonskiej w kontekscie literatury swiatowej

Najwazniejsze gatunki i nurty literackie, ich miejsce w literaturze japonskiej, Swiatowej i w kontekscie
kulturowo-historycznym

Réznice kontekstow interpretacyjnych i zmian w krytyce zrédet

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego 2

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowg terminologie, tematy i pojecia dotyczace zagadnien gramatyczno-leksykalnych
jezyka japonskiego.

2. zna podstawowe elementy kultury japonskiej niezbedne do funkcjonowania w japonhskiej
rzeczywistosci.

3. posiada wiedze jezykowa odpowiadajgcg poziomowi A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego i N4 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzysta¢ jezykowo oraz pozajezykowo znajomo$¢ podstawowych elementow kultury
japonskie;j.

2. ma kompetencje jezykowe (czytanie, stuchanie, wiedza gramatyczna, pisanie) odpowiadajgce
poziomowi A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N4 egzaminu JLPT (Japanese
Language Proficiency Test).

3. formutuje wypowiedzi ustne umozliwiajgce komunikacje w jezyku japonskim na poziomie A2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i N4 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test), zachowujgc poprawnosé jezykowg (gramatyczna, leksykalng, fonetyczna).

4. przygotowuje zwiezte wypowiedzi pisemne w jezyku japonskim na zadany temat dotyczacy zycia
codziennego, zachowujgc poprawnosc¢ jezykowa (gramatyczng, leksykalna, fonetyczng).

5. potrafi poprawnie ttumaczy¢ z jezyka polskiego na japonski i z japonskiego na polski w zakresie
wybranych tematow.

6. dba o kulture jezyka oraz uczestniczy w komunikacji interpersonalnej z r6znymi grupami odbiorcéw,
postugujac sie jezykiem japoriskim, stosujac odpowiednie stownictwo specjalistyczne i przestrzegajac
podstawowych zasad etykiety obowigzujgcej w obszarze kultury japonskiej.

7. potrafi realizowa¢ projekt grupowy, w tym wystgpienia ustne, petnigc w nim rézne role, planowac
wiasny rozwdj i rozwdj cztonkdw zespotu, przygotowac plan pracy w zespole, rozdziela¢ i wykonywac
przydzielone zadania, analizowa¢ i prezentowa¢ wyniki, korzystajgc z réznych technik i narzedzi
multimedialnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomos¢ réznorodnoéci kulturowej i $wiatopoglgdowej oraz docenia znaczenie wiedzy ze
specjalistycznych dziedzin naukowych w rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych
zwigzanych z wielokulturowoscig i komunikacjg miedzykulturowa.

2. odznacza sie krytyczng wrazliwoscig i tolerancjg na cudze opinie oraz argumenty w dyskusji.
Tresci programowe dla zaje¢:

Przyktadowy temat: tradycyjne japonskie swieta

Przyktadowy temat: zycie codzienne obcokrajowca w Japonii

Przyktadowy temat: cztowiek i rodzina

Przyktadowy temat: plany na przysziosé

Przyktadowy temat: podréze — Japonia i Swiat

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego 4

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada wiedze o stylach jezyka japonskiego na poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

2. posiada wiedze na temat styldow komunikacji w réznorodnych sytuacjach na poziomie B1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test).

3. posiada wiedze jezykowa odpowiadajgcg poziomowi B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:
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1. potrafi wyszukiwac¢, wybiera¢, analizowac¢, ocenia¢ i dokonywaé syntezy informaciji, korzystajgc z
réznych zrédet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet informacii.

2. potrafi stosowaé formy gramatyczne i strukturalne, zna wyrazy i ich zapis na poziomie Bl
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test).

3. posiada umiejetnos¢ analizy tekstow i materiatdw audiowizualnych, jak rowniez umiejetnosc¢
kreatywnego uzycia jezyka japonskiego na poziomie B1Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

4. posiada kompetencje jezykowe (czytanie, stuchanie, wiedza gramatyczna, pisanie) odpowiadajace
poziomowi B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N3 egzaminu JLPT (Japanese
Language Proficiency Test).

5. planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie (jako czionek i jako lider zespotu)
wystgpienia ustne i pisemne w jezyku japonskim na tematy obowigzujgce na zajeciach, zachowujgc
poprawnos¢ jezykowg (gramatyczna, leksykalng, fonetyczng) oraz korzystajgc z réznych technik i
narzedzi multimedialnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. odznacza sie krytyczng wrazliwoscig na cudze opinie oraz argumenty w dyskusji, wykazujac
otwarto$¢ na nowe idee i gotowos$¢ do zmiany opinii w swietle dostepnych danych naukowych.

Tresci programowe dla zajec:

Komentarz leksykalno-gramatyczny do tekstu podrecznika udzielany przez prowadzacego.
Zapoznanie z informacjami zawartymi w materiatach dydaktycznych; uzupetnienie tych informac;ji przez
prowadzacego.

Wykonywanie ¢wiczeh gramatyczno-leksykalnych; prezentacje materiatéw audiowizualnych; ¢wiczenia
obejmujgce rozumienie tekstu czytanego; ttumaczenie tekstéw z japonskiego na polski.

Omawianie (w grupie lub w parach) zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; éwiczenia
wymowy oraz intonaciji.

Omawianie zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; ¢éwiczenia obejmujgce
konstruowanie wypowiedzi pisemnych.

Omawianie zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; ¢éwiczenia obejmujgce
konstruowanie spéjnych dtuzszych wypowiedzi ustnych.

Tlumaczenie tekstow z japonskiego na polski; komentarz leksykalno- gramatyczny do tekstu
podrecznika udzielany przez prowadzgcego.

Omawianie zagadnien poruszonych w materiatach dydaktycznych; dyskusje w grupach oraz na forum;
prezentacje materiatdéw audiowizualnych.

Egzekwowanie systematycznego przygotowywania sie na zajecia oraz wytezonej samodzielnej pracy.

Nazwa zaje¢: Nauka pisma japonskiego 2

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna sposob zapisu, odczytania oraz znaczenia znakéw od 1 do 400 z listy joyokanji oraz ztozenia
znakowe, w ktérych dane znaki wystepuja.

2. zna japonskie sylabariusze: hiragana i katakana oraz system transkrypcji Hepburna.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zapisa¢ i odczyta¢ znaki od 1 do 400 z listy joyOkanji wystepujgce samodzielnie, jak i w
ztozeniach, zna ich znaczenia oraz ttumaczy na jezyk polski zdania z tymi ztozeniami.

2. czyta ze zrozumieniem teksty japonskie wymagajgce znajomosci jezyka japonskiego w zakresie
okreslonym materiatem kursu.

3. potrafi postugiwaé sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami znakowymi i jezykowymi.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma $wiadomos$é, ze nauka znakdw ideograficznych polega na ich ustawicznym powtarzaniu i
utrwalaniu oraz ze wymaga systematycznej pracy oraz ciggtego doksztatcania sie.

Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie nowych znakéw ideograficznych - kanji, sposobu ich zapisu, odczytah, znaczen oraz
kontekstu uzycia.

Woyjasnienie pochodzenia znakow, ich struktury, znaczenia i funkcji elementéw sktadowych znakow
ztozonych oraz struktury ztozen znakowych.

Czytanie i tumaczenie zdan przyktadowych z nowymi znakami i zZtozeniami znakowymi, w ktérych dane
znaki wystepuja.

Postugiwanie sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami; szukanie nieznanego znaku
ideograficznego w stowniku znakowym.
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Nazwa zajeé: Lektura tekstéw klasycznych

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

. posiada podstawowg wiedze na temat japonskich tekstéw klasycznych oraz technik ich zapisu
. zna dostepne zrodta gramatyczne i stownikowe i rozumie ich zréznicowania

. ma $wiadomos¢ wewnetrznego zréznicowania diachronicznego jezyka japonskiego.

. rozpoznaje slady klasycznego systemu gramatycznego we wspofczesnym jezyku japonskim

. ma $wiadomosc¢ wartosci dziedzictwa kulturowego klasycznej japoriszczyzny

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi tumaczy¢ japonskie teksty klasyczne na wspétczesny jezyk japonski i jezyk polski.

2. potrafi korzysta¢ z dostepnych zrédet gramatycznych i stownikowych

3. potrafi wskazac wspodtczesne odpowiedniki klasycznych konstrukcji gramatycznych

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do odpowiedzialnego zastosowania zdobywanej wiedzy o jezykach, literaturach i kulturze
obszaru Japonii w rozwigzywaniu problemow.

Tresci programowe dla zajec:

Gramatyka klasycznego jezyka japonskiego

Tabele koniugacyjne wyrazéw z grupy yogen

Konstrukcja sktadniowa typu kakari-musubi (i inne)

Lektura, tumaczenie i dyskusja nad znanymi fragmentami tekstow klasycznych z gatunkéw
monogatari, zuihitsu, tanka (i innych)

AP WN -

Nazwa zaje¢: Seminarium licencjackie literaturoznawcze

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna wymogi dotyczgce pracy licencjackiej, szczegdlnie w obszarze japonistyki, zna miejsce i
znaczenie japonistyki w relacji do nauk humanistycznych, spotecznych i innych, specyfike
przedmiotowg i metodologiczna, wybrane aspekty rozwoju oraz najwazniejsze osiggniecia japonistyki
z obszaru wybranej dyscypliny i badan interdyscyplinarnych.

2. Wie, czym charakteryzuje sie pisarstwo akademickie.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi samodzielnie okresli¢ temat pracy.

2. Potrafi samodzielnie interpretowac¢ zrédta oraz wyszukiwa¢ opracowania i informacije.

3. Planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie wybrane zagadnienia, przytaczajgc
opinie innych zgodnie z poszanowaniem praw autorskich i wlasnosci intelektualne;.

4. Przygotowuje poprawne prace akademickie dotyczgce zagadnien z zakresu japonistyki w obszarze
wybranej dyscypliny i/lub badan interdyscyplinarnych, korzystajgc z materiatdbw w jezyku japonskim i
innych jezykach, sporzadzac bibliografie, przypisy i cytowaé zgodnie z wymogami prawa autorskiego.

5. Wykazuje podstawowe kompetencje do zdobycia i odpowiedzialnego uzycia informacji Zrédtowych
celem przeprowadzenia analizy ukierunkowanego tematycznie materiatu

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Konsultuje problemy, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigzaé, z przedstawicielami
odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz poszukiwania rozwigzan
praktycznych

2. Jest otwarty na nowe idee i gotowy do zmiany opinii w Swietle dostepnych danych naukowych

3. Docenia znaczenie wiedzy ze specjalistycznych dziedzin naukowych w rozwigzywaniu probleméw
poznawczych i praktycznych zwigzanych z wielokulturowoscig i komunikacjg miedzykulturowag

4. Ma $wiadomosc¢ roli, jakg potencjalnie mogg odgrywac w spoteczenstwie absolwenci japonistyki oraz
jest gotow do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rol zawodowych zwigzanych z wybranym
kierunkiem oraz stawiania takich wymagan innym czionkom spotecznosci zawodowej

Tresci programowe dla zaje¢:

Standardy pisania prac akademickich, specyfika japonistyki

Sposoby wyszukiwania i zapisywania zrédet bibliograficznych

Metodologia nauk o literaturze i kulturze

Wiasnosc intelektualna i prawa autorskie

Prezentacje ustne zwigzane z wyborem tematu przysztej pracy licencjackiej

Przygotowanie pisemnej pracy seminaryjnej

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego 6
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Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Ma wiedze jezykowg w zakresie jezyka japonskiego zgodng z wymaganiami okreslonymi dla poziomu
przynajmniej B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT
(Japanese Language Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi formutowa¢ wypowiedzi ustne umozliwiajgce komunikacje w jezyku japonskim na poziomie
B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test), zachowujgc poprawno$c¢ jezykowg (gramatyczng, leksykalng, fonetyczng).

2. Potrafi wykorzysta¢ jezykowo oraz pozajezykowo podstawowe elementy kultury japonhskiej
niezbedne do funkcjonowania w japonhskiej rzeczywistosci.

3. Formutuje wnioski, korzystajgc z réznych zrodet, w tym stownikow, leksykonéw oraz innych
tradycyjnych i nowych zrédet informaciji, a takze materiatdw naukowych w jezyku japoriskim.

4. Planuje, organizuje i prezentuje wystgpienia ustne samodzielnie i w grupie, petnigc w niej rozne role
(cztonka i lidera), a takze uczestniczy w debacie na zadany temat w jezyku polskim i kierunkowym,
korzystajgc z réznych technik i narzedzi multimedialnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Odznacza sie krytyczng wrazliwoscig i tolerancjg na cudze opinie oraz argumenty w dyskusiji,
wykazujgc otwartos¢ na nowe idee i gotowos¢ do zmiany opiniiw Swietle dostepnych danych
naukowych

Tresci programowe dla zaje¢:

Nauka gramatyki i stownictwa jezyka japoriskiego na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

Nauka jezyka akademickiego.

Nauka jezyka kolokwialnego i mtodziezowego.

Analiza materiatow audiowizualnych.

Praca w zespole i udziat w dyskusiji tematycznej.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego 5

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Ma wiedze w zakresie jezyka japonskiego zgodng z wymaganiami okreslonymi dla poziomu
przynajmniej B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT
(Japanese Language Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi formutowa¢ wypowiedzi ustne umozliwiajgce komunikacje w jezyku japonskim na poziomie
B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test), zachowujgc poprawnos$c¢ jezykowg (gramatyczna, leksykalng, fonetyczng).

2. Potrafi wykorzysta¢ jezykowo oraz pozajezykowo podstawowe elementy kultury japonskiej
niezbedne do funkcjonowania w japohskiej rzeczywistosci.

3. Formutuje wnioski, korzystajgc z réznych zrédet, w tym stownikow, leksykondw oraz innych
tradycyjnych i nowych Zrédet informaciji, a takze materiatbw naukowych w jezyku japonskim.

4. Planuje, organizuje i prezentuje wystgpienia ustne samodzielnie i w grupie, petnigc w niej rézne role
(cztonka i lidera), a takze uczestniczy w debacie na zadany temat w jezyku polskim i kierunkowym,
korzystajac z réznych technik i narzedzi multimedialnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Odznacza sie krytyczng wrazliwoscig i tolerancjg na cudze opinie oraz argumenty w dyskus;ji,
wykazujgc otwartos¢ na nowe idee i gotowos¢ do zmiany opinii w Swietle dostepnych danych
naukowych.

Tresci programowe dla zaje¢:

Nauka gramatyki i stownictwa jezyka japonskiego na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

Nauka jezyka akademickiego.

Nauka jezyka kolokwialnego i mtodziezowego.

Analiza materiatéw audiowizualnych.

Praca w zespole i udziat w dyskusji tematycznej.

Nazwa zaje¢: Nauka pisma japonskiego 4

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:
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1. zna sposob zapisu, odczytania oraz znaczenia znakéw od 1 do 700 z listy joydkanji oraz ztozenia
znakowe, w ktorych dane znaki wystepuja.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zapisa¢ i odczyta¢ znaki od 1 do 700 z listy joyOkanji wystepujgce samodzielnie, jak i w
ztozeniach, zna ich znaczenia oraz ttumaczy na jezyk polski zdania z tymi ztozeniami.

2. czyta ze zrozumieniem teksty japonskie wymagajgce znajomosci jezyka japonskiego w zakresie
okreslonym materiatem kursu.

3. potrafi postugiwaé sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami znakowymi i jezykowymi.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomosé, ze nauka znakéw ideograficznych polega na ich ustawicznym powtarzaniu i
utrwalaniu oraz ze wymaga systematycznej pracy i ciggtego doksztatcania sie.

Tresci programowe dla zajeé:

Wprowadzenie nowych znakoéw ideograficznych - kanji, sposobu ich zapisu, odczytan, znaczen oraz
kontekstu uzycia.

Wyjasnienie pochodzenia znakoéw, ich struktury, znaczenia i funkcji elementéw sktadowych znakéw
ztozonych oraz struktury ztozen znakowych.

Czytanie i tumaczenie zdan przyktadowych z nowymi znakami i zZtozeniami znakowymi, w ktérych dane
znaki wystepuja.

Postugiwanie sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami; szukanie nieznanego znaku
ideograficznego w stowniku znakowym.

Nazwa zaje¢: Cywilizacja Japonii 2

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna kontekst historyczny i miedzynarodowy modernizacji Japonii, ktéra rozpoczeta sie w Il pot. XIX
Ww. oraz wyzwania, jakie za sobg niosta.

2. zna geografie Japonii oraz rozumie zagrozenia zwigzane z pofozeniem i uksztattowaniem
geologicznym kraju i regionu, a takze zagrozenia, jakie niosg zmiany klimaty.

3. posiada podstawowe informacje dotyczgce gospodarki japonskiej oraz zna problemy, ktére przed nig
stoja.

4. zna najwazniejsze wydarzenia ze stosunkéw miedzynarodowych Japonii z krajami regionu Azji i
Pacyfiku i trudnosci w tych relacjach, jakie niesie spuscizna historyczna.

5. zna konstytucje Japonii i trudnosci w jej interpretaciji.

6. zna gtdéwne zrédta bibliograficzne w jezyku polskim dotyczgce omawianych tematow.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wyszukiwac¢, wybiera¢, analizowac, ocenia¢ i dokonywaé syntezy informaciji, korzystajgc z
réznych zrodet.

2. potrafi samodzielnie zdobywac i planowaé zdobycie wiedzy oraz rozwéj umiejetnosci badawczych
na temat sytuacji w regionie, krytycznie analizowa¢ dostepne Zrédta i wiedze na ten temat, ze
Swiadomoscig koniecznosci kontynuacji uczenia sie i aktualizacji zdobytej wiedzy i umiejetnosci przez
cate zycie.

3. planuje, organizuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie (jako cztonek i jako lider)
wybrane zagadnienia w formie prezentacji, szanujgc prawa autorskie i wkasnos$c intelektualng.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. konsultuje problemy, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigza¢, z przedstawicielami
odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz poszukiwania rozwigzan
praktycznych.

2. jest gotéw/gotowa do myslenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy.

Tresci programowe dla zaje¢:

Modernizacja Japonii — restauracja Meiji.

Stosunki Japonii z krajami regionu Azji i Pacyfiku.

Gospodarka Japonii.

Konstytucja Japonii.

Zagrozenia i problemy w regionie Azji i Pacyfiku w regionie Azji i Pacyfiku.

Wyzwania dla bezpieczenstwa wewnetrznego (katastrofy naturalne, zmiany klimatyczne, starzenie sie
spoteczenstwa).

Zapoznanie sie z podstawowg bibliografig dotyczacg omawianych zagadnien.

Prezentacja pojedynczo i w grupie na zadany lub dowolny temat, zwigzany z tematyka zajec.

Nazwa zaje¢: Nauka pisma japonskiego 3
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Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna sposob zapisu, odczytania oraz znaczenia znakéw od 1 do 550 z listy joyOkanji oraz ztozenia
znakowe, w ktérych dane znaki wystepuja.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zapisa¢ i odczyta¢ znaki od 1 do 550 z listy joyOkanji wystepujgce samodzielnie, jak i w
ztozeniach, zna ich znaczenia oraz ttumaczy na jezyk polski zdania z tymi ztozeniami.

2. czyta ze zrozumieniem teksty japonskie wymagajgce znajomosci jezyka japonskiego w zakresie
okreslonym materiatem kursu.

3. potrafi postugiwaé sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami znakowymi i jezykowymi.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomos$é, ze nauka znakéw ideograficznych polega na ich ustawicznym powtarzaniu i
utrwalaniu oraz ze wymaga systematycznej pracy i ciggtego doksztatcania sie.

Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie nowych znakoéw ideograficznych - kanji, sposobu ich zapisu, odczytan, znaczen oraz
kontekstu uzycia.

Wyjasnienie pochodzenia znakoéw, ich struktury, znaczenia i funkcji elementéw skfadowych znakow
ztozonych oraz struktury ztozen znakowych.

Czytanie i tumaczenie zdan przyktadowych z nowymi znakami i zZtozeniami znakowymi, w ktérych dane
znaki wystepuja.

Postugiwanie sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami; szukanie nieznanego znaku
ideograficznego w stowniku znakowym.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego 1

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowg terminologie, tematy i pojecia dotyczace zagadnien gramatyczno-leksykalnych
jezyka japonskiego.

2. zna podstawowe elementy kultury japonskiej niezbedne do funkcjonowania w japonhskiej
rzeczywistosci.

3. posiada wiedze jezykowg odpowiadajgcg poziomowi A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego i N4 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzysta¢ jezykowo oraz pozajezykowo znajomosé podstawowych elementéw kultury
japonskie;.

2. ma kompetencje jezykowe (czytanie, stuchanie, wiedza gramatyczna, pisanie) odpowiadajgce
poziomowi A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N4 egzaminu JLPT (Japanese
Language Proficiency Test).

3. formutuje wypowiedzi ustne umozliwiajgce komunikacje w jezyku japonskim na poziomie A2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i N4 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test), zachowujgc poprawnos$c¢ jezykowg (gramatyczng, leksykalng, fonetyczng).

4. przygotowuje zwiezte wypowiedzi pisemne w jezyku japorniskim na zadany temat dotyczacy zycia
codziennego, zachowujgc poprawnos¢ jezykowg (gramatyczng, leksykalng, fonetyczng).

5. potrafi poprawnie ttumaczyC z jezyka polskiego na japonski i z japonskiego na polski w zakresie
wybranych tematow.

6. dba o kulture jezyka oraz uczestniczy w komunikacji interpersonalnej z r6znymi grupami odbiorcéw,
postugujgc sie jezykiem japonskim, stosujgc odpowiednie stownictwo specjalistyczne i przestrzegajgc
podstawowych zasad etykiety obowigzujgcej w obszarze kultury japonskiej.

7. potrafi realizowaé projekt grupowy, w tym wystgpienia ustne, petnigc w nim rézne role, planowaé
wiasny rozwdj i rozwdj cztonkdéw zespotu, przygotowac plan pracy w zespole, rozdziela¢ i wykonywac
przydzielone zadania, analizowac i prezentowaé wyniki, korzystajgc z réznych technik i narzedzi
multimedialnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomos¢ réznorodnoéci kulturowej i Swiatopoglgdowej oraz docenia znaczenie wiedzy ze
specjalistycznych dziedzin naukowych w rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych
zwigzanych z wielokulturowoscig i komunikacjg miedzykulturowq.

2. odznacza sie krytyczng wrazliwoscig i tolerancjg na cudze opinie oraz argumenty w dyskusiji.
Tresci programowe dla zajec:

Przyktadowy temat: przedstawianie sie

Przyktadowy temat: zycie codzienne w Japonii
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Przyktadowy temat: tradycyjne japonskie swieta
Przyktadowy temat: cztiowiek, czesci ciata, ubior
Przyktadowy temat: czas wolny

Nazwa zaje¢: Nauka pisma japonskiego 1

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna historie pisma japonskiego, systemy znakéw stuzgce do zapisu jezyka japonskiego, funkcje jakie
petnig wspotczesnie oraz zwigzang z tymi zagadnieniami terminologie.

2. zna japonskie sylabariusze: hiragana i katakana oraz system transkrypcji Hepburna.

3. zna sposéb zapisu, odczytania oraz znaczenia znakéw od 1 do 200 z listy joyokanji oraz ztozenia
znakowe, w ktorych dane znaki wystepuja.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zapisa¢ wyrazy japohskie znakami sylabicznymi oraz je odczytaé.

2. potrafi zapisa¢ i odczyta¢ znaki od 1 do 200 z listy joyokanji wystepujgce samodzielnie, jak i w
ztozeniach znakowych, zna ich znaczenia i ttumaczy na jezyk polski zdania z tymi ztozeniami.

3. czyta ze zrozumieniem teksty japohskie wymagajgce znajomosci jezyka japonskiego w zakresie
okreslonym materiatem kursu.

4. potrafi postugiwac sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami znakowymi i jezykowymi.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomosé, ze nauka znakow ideograficznych polega na ich ustawicznym powtarzaniu i
utrwalaniu oraz ze wymaga systematycznej pracy oraz ciggtego doksztatcania sie.

Tresci programowe dla zaje¢:

Historia pisma japoniskiego oraz zasady wspotczesnej pisowni.

Nauka pisania i czytania znakéw sylabicznych: hiragana i katakana oraz systemu transkrypcji Hepburna
jezyka japonskiego.

Wprowadzenie nowych znakow ideograficznych - kanji, sposobu ich zapisu, odczytan, znaczen oraz
kontekstu uzycia.

Czytanie i tumaczenie zdanh przyktadowych z nowymi znakami i ztozeniami znakowymi.

Postugiwanie sie tradycyjnymi, jak i internetowymi stownikami; szukanie nieznanego znaku
ideograficznego w stowniku znakowym.

Nazwa zaje¢: Edukacja informacyjna i zrédlowa

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie wspodlne cechy i réznice systemu biblioteczno-informacyjnego uczelni (Biblioteka
Uniwersytecka w Poznaniu, biblioteki wydziatowe).

2. zna zasady korzystania z czytelni i wypozyczalni, z zasobow elektronicznych dostepnych zdalnie dla
studentoéw oraz otwartych projektéw cyfrowych UAM.

3. zna i rozumie typy zrédet informacji w bibliotekach

4. zna wszystkie ustugi bibliotek UAM

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi korzysta¢ z konta bibliotecznego, wykorzystujgc petne jego mozliwosci

2. potrafi wyszukiwaé i gromadzi¢ materiat do realizacji zaje¢, niezbednych do optymalnego
realizowania toku studiow

3. potrafi korzysta¢ ze zrédet informaciji tradycyjnej i elektronicznej, w tym z zasoboéw naukowych
dostepnych w otwartych projektach cyfrowych oraz z zasobdéw dostepnych zdalnie w subskrypcji UAM
4. potrafi poprawnie sporzgdzi¢ bibliografie dla tworzonej pracy licencjackiej przy pomocy programéw
bibliograficznych

5. potrafi korzystaé z ustug oferowanych przez biblioteki (np. zamawia lub pobiera kopie do wtasnego
uzytku) z poszanowaniem praw autorskich

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa do autonomicznego wyszukiwania informacji i literatury, gromadzenia materiatéw,
niezbednych do optymalnego realizowania toku studiéw

2. jest gotéw/gotowa do krytycznej oceny zrédet informac;i

3. jest gotéw/gotowa do sporzadzenia bibliografii w pracy licencjackiej

4. jest gotéw/gotowa do zapobiegania zjawisku plagiatu

Tresci programowe dla zajec:

System biblioteczno-informacyjny UAM:
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e charakterystyka cech wspdlnych i roznigcych Biblioteke Uniwersyteckg w Poznaniu i biblioteki
wydziatowe,

e podstawowe zasady korzystania ze wspodlnego dla catego Uniwersytetu systemu biblioteczno-
informacyjnego,

e zasady i regulamin korzystania ze zbioréw bibliotecznych,

e konto czytelnika oraz korzy$ci wynikajgce z oferowanych mozliwo$ci: zdalny zapis,
charakterystyka konta, podstawowe zasady zaméwienia, prolongaty, rezerwaciji, dostep zdalny
do licencjonowanych zasobdéw naukowych UAM.

Wyszukiwanie i zamawianie ksigzek, czasopism. Charakterystyka katalogdéw bibliotecznych:

o wyszukiwarka zasobéw naukowych UAM,

e katalog biblioteczny online UAM,

e najwazniejsze katalogi online w Polsce, np.: Biblioteki Narodowej ,Katalog KaRo (Katalog
Rozproszony Bibliotek Polskich).

Warsztat naukowy studenta:

e praktyczne wskazowki dotyczgce strategii poszukiwania literatury: wyszukiwanie tematyczne,
proste, logiczne, zaawansowane w katalogu online oraz w wyszukiwarce zasobéw naukowych
UAM z uzyciem operatoréw boolowskich,

e wyszukiwanie literatury do zaje¢ i prac dyplomowych w zdalnych zasobach naukowych UAM
(otwartych i licencjonowanych, dziedzinowych bazach danych, e-czasopismach, e-ksigzkach,
bibliotekach wirtualnych, repozytoriach).

Warsztat naukowy studenta:

e tradycyjne zrédta informagiji: bibliografie, encyklopedie, stowniki, opracowania,

e bibliografia: rodzaje, zasady tworzenia przypisoéw, bibliografia zatgcznikowa,

e zautomatyzowane programy do tworzenia bibliografii.

Plagiat: definicja i konsekwencje, przyktady plagiatu, zapobieganie.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego - Prezentacje 3

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna stownictwo i wyrazenia, jakich nalezy uzy¢ w prezentacjach w jezyku japonskim B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language
Proficiency Test).

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi prowadzi¢ zajecia w jezyku japoriskim oraz przeprowadza badania i prezentuje ich wyniki w
jezyku japonskim

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do petnienia roli przywddczej i kontrolowania grupy podczas wykonywania zadah w
grupach oraz do prawidtowego odczytywania rzetelnych informacji i wykorzystywania ich zgodnie z
przeznaczeniem

Tresci programowe dla zaje¢:

Studenci tworzg plan lekcji, przygotowujg materialy i prowadzg zajecia, wcielajagc sie w role
nauczyciela.

Studenci samodzielnie wybierajg temat badan, przeprowadzajg badania, analizujg i prezentujg ich
wyniki.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka japonskiego - Dyskusja 1

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna zagadnienia gramatyczne, stownictwo i wyrazenia uzywane w dyskusjach B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).
2. zna i rozumie rézne problemy wspotczesnego spoteczenstwa w Japonii i na swiecie

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi formutowa¢ wypowiedzi ustne, czyta ze zrozumieniem, stosuje poznane zagadnienia
gramatyczne i stownictwo jezyka japonskiego B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego i N2 egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

2. potrafi uczestniczy¢, utatwia¢ i organizowa¢ dyskusje

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do podejmowania wspétpracy z innymi w duchu tolerancji wobec réznorodnych pogladéw
i kultur
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Tresci programowe dla zaje¢:
Nauczyciel i studenci wybierajg artykuty i filmy z internetu oraz przygotowujg materiaty na zajecia, na
podstawie ktérych prowadzg dyskusje w grupach

Nazwa zaje¢: Translatoryka 1 - teksty prasowe

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna miejsce translatoryki w ramach nauk jezykoznawczych i ograniczenia, ktére z tego wynikajg, a
takze miejsce i znaczenie, specyfike przedmiotowg i metodologiczng japonistyki oraz jej wybrane
aspekty rozwoju w odniesieniu do badan translatologicznych i interdyscyplinarnych.

2. Zna i rozumie tres¢ i zasady etyki postepowania ttumacza (zasade rzetelnoéci i poufnosci) oraz jest
gotéw do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rol zawodowych, stawiania takich wymagarn innym
cztonkom spotecznosci zawodowej, do poszanowania wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego.

3. Zna techniki ttumaczeniowe, etapy ttumaczenia i potrafi je stosowac¢ w praktyce.

4. Zna i rozpoznaje styl i stownictwo wiasciwe dla japonskich tekstéw prasowych.

5. Zna specyfike ttumaczen pisemnych literackich i technicznych, ze szczegdlnym uwzglednieniem
tekstéw prasowych oraz réznych rodzajow ttumaczen ustnych oraz rodzaje btedéw w ttumaczeniu.

w zakresie umiejetnosci:

1. Interpretuje w sposéb prawidtowy czytane teksty;

2. Potrafi wyszukiwac¢, wybiera¢, analizowaé, ocenia¢ i dokonywa¢ syntezy informacji, korzystajgc z
réznych zrédet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet informacii.

3. Przygotowuje pisemne ttumaczenie krotkich, zadanych tekstéw w jezyku polskim, ze szczegoinym
uwzglednieniem prawidtowej redakcji tekstu, zachowujgc starannosc¢ ortograficzng, stylistyczng,
interpunkcyjng itp.

4. Potrafi planowa¢, organizowac i prezentowa¢ wystgpienia ustne samodzielnie i w grupie (jako
czlonek i jako lider), dzielgc sie zadaniami, oraz uczestniczy¢ w debacie na zadany temat w jezyku
polskim i kierunkowym, korzystajgc z roznych technik i narzedzi multimedialnych.

5. Potrafi samodzielnie zdobywa¢ i planowa¢ zdobycie wiedzy oraz rozwdj umiejetnosci badawczych,
ze Swiadomoscig koniecznosci kontynuacji uczenia sie i aktualizacji zdobytej wiedzy i umiejetnoéci
przez cate zycie.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest gotdw do nawigzania kontaktéw i wspotdziatania w spotecznosciach wielokulturowych i
miedzynarodowych w interesie publicznym

2. Jest gotdw do myslenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy

3. Jest gotéw do nawigzania kontaktdow i wspotdziatania w spotecznosciach wielokulturowych i
miedzynarodowych w interesie publicznym

4. Jest gotdw do nawigzania kontaktéw i wspoétdziatania w spotecznosciach wielokulturowych i
miedzynarodowych w interesie publicznym

Tresci programowe dla zaje¢:

Wspétczesne teorie przektadoznawcze.

Etapy tltumaczenia, btedy w ttumaczeniu.

Programy do ttumaczenia wspomaganego komputerowo.

Specyfika ttumaczenia w parze jezyk polski-jezyk japonski.

Rodzaje ttumaczen (ustne, pisemne; prasowe, literackie, techniczne).

Omawianie przygotowanego ttumaczenie pisemnego z nauczycielem i na forum grupy; poprawianie
bteddéw.

Rola ttumacza we wspotczesnym Swiecie i jego rola w rozwigzywaniu trudnosci w czasie ttumaczen,
szczegolnie ustnych.

Rola rozmaitych Zrédet przydatnych w pracy ttumacza.

Nazwa zaje¢: Cywilizacja Japonii 1

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna gtéwne zabytki kultury materialnej i niematerialnej Japonii.

2. Zna gtéwne religie Japonii oraz mitologie japonska.

3. Zna miejsce Japonii w Azji i na swiecie do okresu nowozytnego oraz wie, jakie wptywy na rozwoj
kultury japonskiej wywarty kontakty z kontynentem.

4. Zna gtéwne okresy historyczne i ich najwazniejsze wydarzenia, jako kontekst dla zjawisk
zachodzacych w kulturze.
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5. Ma podstawowg wiedze na temat gtdbwnych zrédet bibliograficznych w jezyku polskim dotyczacych
historii sztuki i kultury.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi wyszukiwaé informacje dot. omawianych tematéw, wykorzystujgc rézne zrédia, zaréwno
tradycyjne, jak i internetowe.

2. Potrafi prawidtowo i w odpowiedzialny sposob interpretowac oraz krytycznie analizowa¢ kulturowe
wzorce zachowania charakterystyczne dla wspolnoty narodowej oraz jest gotow do podejmowania
dialogu z poszanowaniem innosci.

3. Planuje, opracowuje i przedstawia samodzielnie oraz w grupie wybrane zagadnienia w formie
prezentacji, szanujgc prawa autorskie i wlasnos¢ intelektualng.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Konsultuje problemy, ktérych nie jest w stanie samodzielnie rozwigzaé, z przedstawicielami
odpowiednich dziedzin naukowych w celu ich krytycznej interpretacji oraz poszukiwania rozwigzan
praktycznych.

Tresci programowe dla zajec:

Podziat na okresy historyczne dziejow Japonii i najwazniejsze wydarzenia w kazdego okresu.

Religie i mitologia Japonii.

Charakterystyka zabytkéw kultury materialnej i niematerialne;j.

Wzorce zachowan japoniskich.

Zapoznanie sie z podstawowg bibliografig dotyczaca przedmiotu.

Prezentacja na zadany lub dowolny temat, zwigzany z tematykg zajec.

Nazwa zaje¢: Translatoryka 1 - teksty naukowe

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna miejsce translatoryki w ramach nauk jezykoznawczych i ograniczenia, ktére z tego wynikaja, a
takze miejsce i znaczenie, specyfike przedmiotowg i metodologiczng japonistyki oraz jej wybrane
aspekty rozwoju w odniesieniu do badan translatologicznych i interdyscyplinarnych.

2. Zna i rozumie tres¢ i zasady etyki postepowania ttumacza (zasade rzetelnoéci i poufnosci) oraz jest
gotéw do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rol zawodowych, stawiania takich wymagan innym
cztonkom spotecznosci zawodowej, do poszanowania wtasno$ci intelektualnej i prawa autorskiego.

3. Zna techniki ttumaczeniowe, etapy ttumaczenia i potrafi je stosowac¢ w praktyce.

4. Zna i rozpoznaje styl i stownictwo wiasciwe dla japonskich tekstow specjalistycznych.

5. Zna specyfike ttumaczen pisemnych, ze szczegoinym uwzglednieniem tekstow specjalistycznych
oraz réznych rodzajow ttumaczen ustnych oraz rodzaje btedéw w ttumaczeniu.

w zakresie umiejetnosci:

1. Interpretuje w sposob prawidtowy czytane teksty;

2. Potrafi wyszukiwac¢, wybierac, analizowaé, oceniaé i dokonywac syntezy informacji, korzystajgc z
réznych zrodet, w tym stownikéw, leksykondw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet informacii.

3. Przygotowuje pisemne ttumaczenie krotkich, zadanych tekstow w jezyku polskim, ze szczegdélnym
uwzglednieniem prawidtowej redakcji tekstu, zachowujgc starannosc¢ ortograficzng, stylistyczna,
interpunkcyjng itp.

4. Potrafi planowa¢, organizowac i prezentowaé¢ wystgpienia ustne samodzielnie i w grupie (jako
cztonek i jako lider), dzielgc sie zadaniami, oraz uczestniczy¢ w debacie na zadany temat w jezyku
polskim i kierunkowym, korzystajgc z r6znych technik i narzedzi multimedialnych.

5. Potrafi samodzielnie zdobywac¢ i planowa¢ zdobycie wiedzy oraz rozwdéj umiejetnosci badawczych,
ze sSwiadomoscig koniecznosci kontynuacji uczenia sie i aktualizacji zdobytej wiedzy i umiejetnosci
przez cate zycie.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest gotdow do nawigzania kontaktéw i wspoidziatania w spotecznosciach wielokulturowych
i miedzynarodowych w interesie publicznym

2. Jest gotéw do myslenia i dziatania w sposob przedsigbiorczy

3. Jest gotéw do nawigzania kontaktéw i wspodtdziatania w spotecznosciach wielokulturowych
i miedzynarodowych w interesie publicznym

Tresci programowe dla zaje¢:

Wspdtczesne teorie przektadoznawcze.

Etapy ttumaczenia, btedy w ttumaczeniu.

Programy do ttumaczenia wspomaganego komputerowo.

Specyfika tumaczenia w parze jezyk polski-jezyk japonski.

Rodzaje ttumaczen (ustne, pisemne, specjalistyczne, literackie, techniczne).
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Zatacznik nr 3a do uchwaty nr 341/2022/2023
Senatu UAM z dnia 26 czerwca 2023 r.

Omawianie przygotowanego ttumaczenie pisemnego z nauczycielem i na forum grupy; poprawianie
bteddéw.

Rola ttumacza we wspoétczesnym Swiecie i jego rola w rozwigzywaniu trudnosci w czasie ttumaczen,
szczegolnie ustnych.

Rola rozmaitych zrédet przydatnych w pracy ttumacza.
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